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Debbo ringraziare Cesars Meano
che ha invilalo i leflori di « Film » »
leggere piu volle alcune mie mode-
sle considerazioni sulla decadenza del
leatro psicologistico e borghese e
sulla possibilitd di aliri filoni leatrali.
Vero & che egli ha volulc dare alla
sua esorfazions un senso Ironico un
po’ lroppo soffolineato, ma quesio
non significa nulla: & una questions
di gusto e, d'alira parte, non Iuli
possono fare dell'umorismo. Ma, in-
fine, I'esorfazione c'd slala e ic non
dovrei che compiacermens egual-
menle e lenermene pago, se poi, da
quel che Meano dice sull'argomenio,
non doyessi dedurre che egli avreb-
be faHo bene a rileggers wun’altra
volla ancora per conlo suo quaelle
mie parcle. E non solo: avrebbe lal-
lo bene a rileggere le sue, @ anche
le sue commedie delle quali eviden-
lemenle s'& dimenticato, non so se a
lorlo © & ragions. Se c'é -un aulore
che avrebbe dovulo, almeno in linea
generale, consenltire sul fatlo che la
ricca vena psicologistica e borghese
del leatro & esaurila, avrebbe dovulo
essere proprio lui, Meano. |l quale
poi ride (con [|'effetto melanconico
che lanno tutti coloro che ridono da
soli, delle proprie lrovaline) perché
ho affermato che in maleria di psico-
logia tutto & stato fallo, tanic & vero
che non & pit luogo a poesia ma a
fecnica, non pit a poeli ma a imi-
jalori. E viceversa poi applaude a
piene mani alle parole di Achille
Fiocco (il quale, per la verild, & cri-
lico drammalico e questo ha la sua
imporianza) che allerma essere |
grandi artisti del wverishi, in quanio
sono penefrati nella midolla delle co-
se, possedendone la essenza, che
hanno poi riespresso. |l che & quan-
o dire che hanno raggiunto un limite
definitivo insuperabile. Il che @&

prend via.
;i"l‘ come 3&‘:::."’!"' TuMi: m

stesso facelo Meano, che, dopo ave-
re ripefuli alcuni che la

scienza pcpolui dli 5 fori ha
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" mondisle a cui assistisamo, a quello
~ cioé che & il vero soHosuolo slorico
. di questa immensa guerra, ma non ci

 insisto. Insisto invece nel dire che
 l'uomo di Molidre e di Goldoni, non
& l'vomo di Shakespeare, che l'uvomo
di Pirandello non & I'vomo di Eschi-

AT

cia arrossire. dovremo dire ,

di
S

lo, che la vita di O’ Neill non @ quella
Shaw

jello

. Insisto nel dire che dopo
3 secolo, un bel secolo di psicolo-
~ gismo, verismo, neluralismo, non & pid

cora
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punlo che il cuore di Elena hT“‘llu

schianto, Ung
Il {ragile vascello che facey,
¢ Citera, -?Ulgﬂ la Prua Varsg l-:

3
$0ly

gise | _ ) ighl, dove, nel folio
~ pérmesso ripelere quel che Meanc . : . Aon succede  di Wrig : delly
© scrive sulla falsarige dell'esistica di e |'anima d; :;”::;m;, Luciana Pe- resta, & nascosto lll « Convan| nl::,
b Maro uw-rmmm ' En"ﬂ;:"?:i‘:upurl -on m.nore jreguen-  Crosse: UR ‘:;Tv:n c::’l ’:Ig“ﬂril.l Pills.
ﬂlio.hni dowhmgzinﬂ:dl: ::J: nzl: ::““:;“d' anche nells :::ﬂ' come :::::: e SR e Yo
haic | O ' : con oraine, ' %k _
.f* w_porbmdomhmfolgmﬂlmdrl: »;: di:::;;zﬁﬂ;;i:?ﬁnam di Alessandro L:n '?:E:B;";::ﬂ;':ﬂluu, Vs,
ﬁ“' @ ve eano, conciu 'In aghe sur s : - More di“ﬁl
il suo dire, spara la sua soluzigne: Ouf:mi:: llgi':‘:; __ raliro ieri di selte fra i canti lilurgici e I'aroma d'inc.::
« Ci vuole l'artista nuovo!» rP-rbnc- L,’ " ono — Elena Alfieri ha com- so. La vila spirifuale dell’isols A
~ co, questa proprio non me l'aspelia- B e 1 dici anni. Un'eld commo- minata da un sanlo specializzety p,
It vo. Bravo Meano! Allri due o lre coi- piulo | se le piaghe dell’anima. :

- LT | TEGriAa Tl.l-'? sV - = " . - . .
SETTIMANALE DI CINEMATOGRAFO o iorl reagr Do Preslo per chi I'al.  possibilita artistiche. Dell'esatte nahv
r L} 1y & 4 "
IE‘]’RO E RAD'O -+ i* Iva ancora tfl Mussola & Gl 848 non LSOO aAancors I':u!-a."u‘!
) e &UUTFFINA iy tq".’!”'i ] | . | ¥ - - I
Direttore MINO DOLETTI S ool | bola. Adesso sulla rendermi confo con precisione; lok
- AL aime
5’ FUHH'-IC##"DML GGHI E‘HATQ . e r.!'I‘TMﬂ * _["t-'ilﬂ :l“ i'lpr'q.i "5'..":?,‘ :1!'=l.""|"" | I“["‘rti‘.‘.tl-iﬁr d !1uq‘.:‘-t
Inléopitpagine in edizione italiana vare. SR o Wopr
¢ ledesca. Prexio edizione ltaliana: | giochi dell'infanzia § O : v e slessa. Nelliatlesa di I .
: ' angi ono fHin . —— ) e
LIRE 1,20 mincia quello, erodet. o0 inifi. Co. completamente, durante l'esiale o
! 1 k Eel BN N T irt i »
DIREZIONE REDAZIONE AMMINISTRA. dall s 4l | ¢ nquisiania, sl.1 leatro recilerc per sei el Lo
ZIONE: ROMA - Via Boncompagni, = wENVagnt segreli al chia- Sare Ferrali. Giulio Stival o Rina Mo
61 - Telefoni 40701 - 40789 PUB- o di lune, sogni ad ocel | all, Giuli )
BLICITA: Mmienc, Via de Toga, 14, . ramentl. La solita cie . Per, giu-  relli. Poi, in sulunno, per ls «RIN
leielone /10 o oAaiie stornia: da una Fil - - 8
' = . T ’ ' e Pat Im » "‘-il"q'..‘: pleard® « La "‘I‘rﬂ'.'-'h'ra
ABBONAMENTL Halia, Impero e Colo & I8 candids | olomba, dall'al | oy e ‘ ) {e-
's ne . 55 L faal 4 0Ly B 2?:50 i *ATrvVieere i— flt'ﬂ}r' } 'I‘ o o . 0 AL JOVesss ODrovare ung «
ailrp | 1:'7, ¥ L 14-8 "Talal L ‘10 == I 4 # L i ; (310 ) " . .
. - . LY 1Tt . . ! A 1 al
..-ﬁ,t.ﬂ'FF i aj - Fir::“—:rl' 'ﬂ'.'r‘rfﬂil L I.an I FLL|j|1 -.1'!' I I‘Ll1:1fl‘ = 'tli J v
eFf atbenertl inviares veglia ¢ ﬂ‘l!‘qnf Ciana non !"!l'l‘:;! . : - : LD A\DDIIA i al-al. #1 -i ‘
" ; | " . L ; " 2. I'ires { 1 . - . M . . - F_‘l.i"
al ,..J,H'"‘I'H.H.“"‘flﬂh'. ll“”"‘-;i]lﬂ["l-hq |:,_.I|1411“1“ e 1 LIAIesl & AR™CCSEN [ Tl EOny 3
\ o fre maogll, h e ha a Ma Quesla volla nan sard necessalt
A P l c E . . a ".1””41"*"-" *.’T" I.I-I * S5 i : | tf -'"IL"-ﬂ }
p——— - ol ey L mantiene n P b Al amore pet AMF® 1
ANONIMA  PUBBLICAZIONI CINEMATOGPRAFICHE 2 o . gL Un'amante e 1 . e dab
Qi WON & raarme b RCI1ITMYeN LA
EDITRICE Fulure slelline: la lumana Maria ¥, interpretl de La moes! Clara Mof PRO per un Ui I amao ol un vialinista cinquat

pi come quesio e siamo a poslo.
<.

Allredo Mezio nel « Piccolo» do-
manda ai suoi letlori se abbiano ma:
"nolatlo come un allore di leairo de-
luda quando fa del cinemalografo.
Poi che anch'io sono un assiduo lei-
jore del « Piccolo », ho diritto di ri-
spondere. E rispondo: « No, non I'ho
mai nofato. Ho nolalo che qualche
aftore di lealro non riesce ad assu-
mere la fecnica espressiva del cine-
malografo, ma queslo accade qualche
volla anche ad allori cinemalogralici,
che non hanno mai fallo del lealro
Mo nolato invece che Ira i pitu grand)
altori cinemalografici lrovo spesso e
in futti i paesi del mondo allori di
teatro ».

sa, dove la fragile !ignlnn'naﬂa dagli
occhi chiari e dai capelli d'oro & ado-
rafa. Molli doni, infinili augur. ‘An-
che la lanto invocala aulorizzazione
a leggere i sospirosi romanti della
Glynn @ finalmente accordala. Elena
non & felice: il suo piccolo cuore o-
spila un segrefo ingombrante e « ler-
ribilu »,

Da due mesi ama pazzamenle un
yomo di cinquanfadue anni. Polrebbe
saltargli sulle ginocchia con lestosa
innocenza, chiamarlo «nonmno ca-
row, lirargli 1l naso, 5cump‘igharg!| |
capelli nel vano fenlalivo di scacciar-
ne la farina che li ingrigisce. Palra.h_-
be persino baciarlo, senza _palplhf
sulle guance, come si fa con i vecchi

amici di casa. Invece lo ama, alla

(I violinista fatale sprofond, o
pre di pit nel fenebroso abisy, del
passato, lonlano dagli ncchi . d:l
cuore. Trascorrono pochi mesi Ousn.
do la neve frasforma jl Paesaggis i
una carlolina nalalizia, Elena Alfiari
& guarita, si congeda dalle s, 2
telle infermiere, riparle per "Halia, :

La vila ricomincia nell'idilliacs qus.
dro di Stresa. Ma l'esistenza 5y lago
froppo bello, froppo addomesticaje
& monolona. Ci vorrebbe qualcosy 4
imprevislo, per lonificarla, |n que
giorni, i giornali danno nofizia del
I'imminente inizio di un film » Mi
lano. Se lenlasse la nuova sorle? p,,
irovare il coraggio necessario all'im
presa, non deve nemmenc ricOrrere
sllo specchio. La pausa conlemplafi.

- . follia. E quando lo scorge, avvampa Va dopo la burrasca ha dalo ung ¢
Lo slesso Mezio in un arlicolo dal- di rossore, lrema, s'impapers, dice rena luce al suo vglin perfetio:
la Germania, di fronte al grande suc- «buona nolle» invece di «buon di essere carina, di poler piaces

cesso delle commedie italiane nei
fealri del Reich, ci patisce un poco
e cerca di sminuire l'imporlanza del
fenomeno, come pud. Aflerma dun-
que che lale successo @ dovulo al
fatto che in Germania non esisle |'a-
vanspeltacolo & la rivisla e che per-
fanlo, quelle che egli chiama com-
medioline italiane Irovano una large
clienlela. Ha dimenticalo di parlara
della critica, che molle volle si espri-
me, nei riguard: delle commedie ita-
liane in fono ben diverso. Ha dimen-
ticalo perfino che in ogni modo non
era quesla la migliore occasione di
svillaneggiare la produzione ilalians
Mezio pud farlo sempre con lufla co-
modiid sulle colonne del suo gior-
nale, in occasione delle nostre « pr -
me ». In quesia occasione, invece, sa-
rebbe stalo diciamo di « buon gu-
slo » almeno lacere, come hanno fal-
to i suoi illustri colleghi della sped.-
rione.

Sono ftroppo inleressato al caco,
per polermi permellere di esaminare
a londo queslo episodio non carle
edificanfe della nosira vila ealrale e
definirlo nei suoi diversi aspetii. E
forse & carita di palria sorvolare. Ma
posso ben dire che l'alfermazione di
Mezio, che la Germania non abbia
— insieme alle commedie importan|

gigrnu » e infine Iuggﬁ fﬁp'd"r per
colfrarsi al sortilegio.

Sinora la sua vita non ha avulo co-
lore: qualche libro proibilo lefto di
nascosto al lume di un mozzicone di
candela, un diploma di pianolorie
conquistatoe d'impelo per una scom-
messa con la sorella maggiore, un li-
mido idillio con il tiglio del falore.
Ma lutfo & cambialo, come per ma-
gia. E' arrivalo l'amore.

L's uomo» @& una conoscenza di
spiaggia, uno di quei signori distinti,
dal pigiama a siriscioni dai colori vi-
vaci con i quali, fra le 17 e le 19,
in altesa dell'ora dell'speritivo, si
scambiano opinioni sul costo della vi-
la e sulllimmorfalitéa dell'anima. Mea
non & un uomo qualunque

Le gazzelte parlano spesso di lui,
in fono elegiaco: & un grande vio-
linisita dal nome presfigioso. Durante
1 suoil concerli, accade che l'orchestra
ammulolisca, quasi incanlala, affincha
il suo siradivarius possa canlare in
liberth. Allora, nel silenzio tombale
della sala, idealizzalo da un raggio
di rifletore, 'uomo di cinquaniadue
anni non ha piu efd

Che |'amore prediliga gli scherzi
malvagi & nolorio: ma quesia volia
francamente. varca ogni limite. Ecco
o soshituire al viso londo & roseo di

Ma basterd la bellezza per riyscire!
Nella « Regina della Scala» debyt
fano, con lei, Rubi Dalma, Osvalde
Valenti, Laura Solari. E' un film por-
tafortuna. |l primo giomo di lavers
zione, illanguidita dai rifletori, Ele
na Allieri sviene fire volte. Poi si rn
prende, domina l'emozione, riesce

Quando rilorna a Siresa, dopo [s.
sperimenio, la decisione & press: fa
rd del cinemalografo. Il babbo, pers.
non la pensa cosi. Mecche Roma
maccheé Cinecitld. Ha ormai l'eld del
la saggezza: se ne shia, buone Bue
na, nella piccola casa sul lago ad &t
lendere un bravo giovine che la spo.
si. Ad ogni modo, per evifare sorpre.
se&, non le dard un cenlesimo. P
quanio forle sia la sua vocatione
non basterd cerlamenie a sorregges
nel viaggio podistico fino alla Cs
pilale,

Allora il Regio Lotlo le viene prov-
videnzialmente in soccorso. Persuade
unamica a prestarle due lire ¢ b
punia tulle sui numen 45, 27 ¢ 3
ruola ai_ Milano. Qualche giome o
attesa ansiosa, e poi il lemno euxe
Il segno divino demolisce di ctolpo
'opposizione palerna

A Roma, in cerca di lorfuna, | quak

inni piovuli dal CGielo finiscono pre

AT sio. Aumentano, in compenso, le ge
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' 2 grancae concerhisla . .
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Qualche

Sul « Massaggero » a1 pochi gliomi
ia 3 poleva leggerse quesio avviso
E‘:nngn*in;u « Cinama ..1-_-;_?.,.,._.1:'.-”_”!:'
associandomi, quaiche cenlinaio mi
gliaia di lire in produzione lilm mo
a'fﬂﬂ- LDisposto aumeniare capitale
dopo PpPrima prova Mesiaggero 149

M. » Qualche centinaio i migliaia di

lire. Mi prace Il « quaiche »
Poveretti!
Hu”ywlu}l:rd [ J H"QLH.'IL M NvYono

ginrnalf americani, E perché & INQuie-

ial Forse per Il timore degli allacchi
glapponesi’ Si: per questo; ma an-
che per una legge che il Longresso

dovrebbe volare prossimamente allo
scopo di limilare le paghe degli atl-
tori. Secondo lale legge, per tulla |a
durala dells guerra, nessuno polr
percepire in un anno compensi che
superno la somma di venlimila dol.
lart, il di pH:I dovendo venire deavo-
lulo alle Stalo. Si dice che la princi-
pale villimes della nuova legge sara

Louis-B. Mayer, direliore della
M. G. M. Egli percepisce infath il piu
alioc compenso degli Stali  Unihi:

560.000 dollari! Tra gli allori, inveces,
| pid colpili sarannco Clark Gable, che
gu&dlgl"‘ll 255“ dﬂ”ﬂri. L] Gingjr
Rogers che ne percepisce 172.000
Poverelti: & proprio il caso di com-

piln-glrhl

e

Una sloriella. Tempo fa venne in
Halia, accollo con musiche, lappeti o-
rianfali & buste confenenti molio de-
naro, un celebre allore siraniero am-
malate di padreternismo. Per prima
coss, egli si aliretéd a dichiarare di
non essare — come lulti credevano
che fosse — francese; e, poi, si as-
sicurd un compenso astronomico, che
gli lu concesso. Gli fu concesso, an-
che, di poter spprovare la sceneggia-
lura e | disloghi del film almeno ven-
i giomni prima di girare le scene
stesse in « lealro », Dopodiche, muni-
to di lanle concessioni, il celebre di-
vo comincid a lavorare. Ma un gior-
no, ad una certa sequenza, il regisla
$) trovo nella necessitd di modificare
una battuts del dislogo.

— Avele nulla in confrario?! —
chiesa all'atiore.

— lof lo no.

— Allora « giriamo » pure.

— Girare! Mio caro regista, gire-
remo fra ven!i giomi: solo quando sa-
ranno passali venli giorni dalla con-
segna & me fatla della nuova batlula,
0 consenlird a girarle. Lo dice il con-
fratio...

E non ci fu verso.

Ors, quell’atiore & partito; ma sic-
come pofrebbe lomare; e, s& non
torne lui, potranno venire (e sono an-
zi venuli) altri divoni appartenenti
(salvo smenlita) alla sua stessa padre-
lernistica nazionalitd, non sard male
stare bene atlenti od evilare i capric-
ci. Chi vuole venire a lavorere, ven-
ga; ma chi vuole venire per fare i
capricci, rimangas a casa.

— Hai defto chea per divenlare pro-
duMore cinemalogralico occorre una
segrelaria capace di rispondera si-
slemalicamente al telefono: — «ll
commendalore & uscilo cinque minu-
ti fa, riprovate pit fardi...». Poi hai
detlo che occorre una seconds segre-
taria |a quale si alterni alla prima ri-
spondendo al telefono: « Mi dispiace,
ma il commendatore & in proiezione ».
Va bene; ma basta cosi? Non ci vuole
propria aliro?

— 5i: ¢l vuole un'alira cosa: saper
dire ogni dieci minuti, con eria di
rassagnalas sopportazione: — = Che ira-
gedia, queslo cinemalografo ilalianol

ci sono i, non si frovano
soggetti, neanche a pagarli un mi-

™
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1) Umberte Sacripanie ¢ Maria Denle in una scenc de ‘' L& moestring

Film-Artisti Associatiy fote Bragaglia)
Baremrol * (Ule-Germenia Film)

il film " Nem H pago ™

CAMERATISMO ITALO TEDESC(CO

N SOLDATO SCRIVE..

Abbiamo ricevato da Stahnsdorf
questa lettera:

Caro « Film »,

forse ti farda meraviglia leggere lo
scritto di un soldato tedesco. Tu, abdi-
tuato ad avere let-
tere di ammirairi-
et e di richiedenti
indirizzi e [Jolo-
grafie di attori, ti
chiederai il moti-
vo del mio scritto.

Ebbene, v ac-
contento subilo,
(sono cerio che
anche senza que-
sto biglietto im-
portuno  saresti
forse piu conten-
to). Non i chie-
do mné abbona-
mento gratuito, nd
I'etd del tale o del
tardlffﬂ ﬂ-‘tﬂ’l
né se la mia cal-
ligrafia denota

fantasia o intelli-
genza, ma solo di rivolgere un saluto

a tufti i camerati italiani a mezzo dei
iuo giornale e se non ti importuno
anche a tutte le belle [igliole d'lta-
tia, in esse compresa gquella che un
giorno ti ha scritfo di non avere am-

miratori,
Ti prego scusare e accetlare eon |

Buonumore, ra
scco la vignetta che usm combattenie

di Russeia, il

Ore 40, lezione di rujjo

un ' avensata « |‘altren

sergenie
dato od Alda Valli

CINEMATOGRAFO

9 N
)

(Nembeo
- 2) lse Wemer, prologonisia di ‘' Nome a
- 3) 1 trateli De Filippo, che stanne inlerpretando

(Juventus Enic),

miei miglhiori saluti il ringraziamen-
to per avermi bemnevolmente letto
Schiilze
ALBERT BULLING

(#egue indirizzo militare)

P. 8. - In via
«Strettamente
confidenziale » vi
dico: « Sono figliq
di papd tedesco e
di mamma italio-
wna ¢ Ro perso in
Russia due [ratel-
li: uno di venti ¢
uno di venlidue

anni ¢ sono Jiero
di polervelo dires.

Iannl, ba mem-

ILE SCIMMIE E LO SPECCHIO

. el RSB AR

GELNR
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Fubblico, dus parsons - Il collegio non ¢ dioeslents -
| di MW-%MlEHGMIMM-

“6 ma, che ci

L& mamma ¢« uscita, 1 tre bambin. o
{1E ~.-| in CAasa £ t'-ghum- oerca oy l]l
VEIt 3 secondo | Propirii  gusre: Titina
armegga nell armadio materno, Eduardo
€ Ipnotizzato da alcune higunine rtagl s

da scatole di fiammifers. ¢ Yeppino,
L avventuroso Peppino, combins Kua. as
sortilt per tutta la casa D'un tratio T
(na, <on | autorits della sorelia TR -
Riure !‘.JH! ].I-"!UI"III'.I

Ragazxi, venite qui

Eduvardo raduna fretrolosamente le sue
hgurine, ¢ scambia un'occhiata depressa
con Pepp no,

Adesso quella o scoccia col teatio,

shutfa Pepp.no, ¢ s'avvia cautamente
verso la porta,

Ma Titina lo insegue

Jui devi stare,

Con Vannoiata remussivita delle perso
ne che sanno d; non potersi r bellare,
Eduardo e Peppino siedono per terra, con
ia schiena appoggiata allo specch.o del
Farmadio grande. Titina compare, fasto
s@ € solenne, mmsaccata in un vestito del-
la mamma lucente e serpentino, carica d
tutti ; wistos: g.oiells che ha potuto ra
dunare frugando in ogmi mobile. In pie
di davanti allo specch o ¢ ai doe ragaz
vint anno aty Tihina comincia a recitare
cose strane; fa la contesss avvelenatrice,
fa la scantosa, fa parecchie lodevoli co-
se. « Vi puace? » domands ogni tanto al
suo pubblico; ¢ i duec ragazzi mostrano
tacce ingrugnate.

— Non m: piace, .0 voglio andare a
giocare, — proclama Peppino; ma la er-
tica teatrale, s; sa. ¢ fonte d'amarezze:
il bimbo s busca wno scapaccione e,
quel che ¢ pegrio, deve continuare a far
da pubblico.

Signore, tu hai creato 1l mondo in se:
giorni; ¢ al sesto hai creato Napoli, per
trascorrere in let zia la domenica, guar-
dandola. Dove troveremo, o Signore,
gente come quella di Napoli? Dove tro
veremo la fantasia, la gioa d. vivere ¢
di veder vivere che allietano la dolce
aottd distesa attorne al suo golfo?

Venite, am ¢i, vi conduco a Napol:, wi
presento ad una modesta famigl a: tre
t glt raggruppati attorno alla madre, E la
pefiunia non li ha incupiti ha soltanto
insegnato loro che bisogna far qualco-
sd, quando si pud, per aiutare la barca
Same nel 1910, con una lira s vive un
gorno, ma non ¢ facile guadagnare una
lira. Allampanato, malaticcio ¢ sempre
preso  da  qualche difficile progetto,
Eduardo De Filippo, decenne, non s'ac
contents d'aspettare che la fortuns gli
faccia wis ta, cerca di andarle ncontro.
Fa 1l garzone d'elertricista, il venditore
ambulante, smercia, quando vj riesce,
merletti che mandano in vis b lio le gua
glione scalze. Peppino, invece, s'¢ aggre
Bato a una za modista. E' lui che ['ac-
compagna quando s tratta di consegna-
re | cappelli alle clienti, ¢ porta con sus.
sicgo i prezioso scatolone contenente un
capolavoro di paglis so:montato da uc-
celli del Paradiso ¢ del Purgatono, ci-
liege, pesche ¢ simili innocue incon
B uenze.

Eppure, quei due ragazzi non sonc due
tagazz qualunque; figuratevi che hanno
grd lavorato in teatro, che recitano an-
cora, anzi, perché ogni volta che Edoardo
Scarpetta ha bisogno di ragazzini .n sce-
na, chiama loro. Sono grandi giornate,
quelle, ¢ rendono addirittura un pao di
lire, Ma I'epoca dei « ragazzi prodig o »
non & ancora sorta, Eduagdo e Peppino
lavorano in perfetta umiltd, ¢ non trova-
no nulla di prestigioso nel teatro. Lo
cons derano appena un po’ piu diverten-
te. ecco, un po’ pu interessante dello
scatolone da modista, o dei mer.etti ven-
dut su'la pubblica pinzza, L'arte, il suc-
cesso, sono cose assolutamente estranee a
que: due ragazzi troppo assillati da pro-
blemi veri,

Perché devono anche andare a scuola,
figuratevi; ¢ questo ¢ meno divertente

di tutto il resto, hptf.:lmrntr Ptpm
Vi i diverte pochissimo; ¢ discolo, svo
gliato, ¢ uene 'n gran dispregio la ta
vola pitagorica. Ma poi, alla sera.

La mamma, va quasi sempre a teatro,
la sera, e allora 1 tre ragazzy, allestiscono
delle vere ¢ proprie recite sul balcone di
casa: in faccia a loro abita una fam -
ghia di tedeschi, | qualj giunta Vora con-
venuta, si sistemano sul proprio balcone.
come in un palco; i bamb a1 avanti, ps-
pa ¢ mamma dietro. Cosl le lepiderze
de; De Fil ppo hanno un pubblico rego.
lare ¢ pagante, benché il pagamento con-
sista in dolc e figurine Liebig, di quel-
le che hanno fatto sognare tante giovani
tantasie, Scavalcando la stretts strada, le
lepidezze dei piccoli attori giungono al
pubbl co privilegiato dei dirimpettai: ma
vi 3000 dei portoghesi che si sporgono,
alle finestre wicine.. Si, o Signore, 1
hai creato Napoli al sesto giorne, per

trascorrere 10 letizia la domenica, guar-
dandola

Gli studi si svolgono in modo tale che
la mamma & costretta a prendere una de
asione drastica: Eduardo ¢ Peppino ven-
gono mess; in collegio, alVistituto Chier.
chia; ¢ molti dispetti si sarebbero potu.
ti fare a quei ragazzi, ma nessuno ugual-
mente maligno. Loro, abituati a vedere
tanta ¢ cosi diversa gente, a girellare per
t camerin; della compagnia Scarpetta, a
inseguire 1l ventino ¢ ia mezza lira,
chiusi in collegio. « Che fetenzia! » pen.
sano, « Che fetenzia!s, dcono Vi re
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possa esistere della gente che, facendo af
far,, prospera ¢ compra v lle. Grazie agli

le altre sue attivitd, alleva anche una gal.
hns. E la gallina, ogni giorno, scodella
il swo onesto vovo, Ditem: vo, possono
cocsistere un wovo fresco ¢ un « bnl
lante » carico d'appetito? No, credo di
no; Eduardo spia la gallina, ¢ appena
sente pell'ana un'intenzione di wcoccodés,
le scivols accanto con passo felpato, e

carpisce |'wovo.

O metietev! nei panni della padrons
di casa; aveva uaa gallina lavoratrice, ¢
d'un tratto si trova a dover mantenere
un parassita qualunque. « Non capisco
cos'abbia quests bestia... » mugola,

Un giorno, Eduardo cerca invano, non
trova né l'vovo né la gallina. Delicata-
mente, ne accenna alla padrona d  casa

~ E quella cars bestiola? Mi ¢ ero
affezionato. ..

~— Non parlatemene, don Edui; ho
dovuto tirarle il collo, perché non fa
ceva piu uova, Voi lo capite, manteae
re una gallina per niente...

Inconscia crewuea, tu lo facevi il tuo
dovere, tu lo scodellavi il tuwo wovo quo
tdiano; ma le losche manovre degli uo-
mini ti hanno rovinata, povers gallina
napoletana, vittima dell'inganno ¢ del's
menzogna !

Eduardo & a posto, ha una buona par
te in una compagma che a Napoli ¢ po
polarissima, di lui non abbiamo rag one
di preoccupacci. Ma Peppino, Peppino &
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nei guai. Passa dal « Nuovo» a una
compagnia d'operette, ¢ vedendo che il
cammino dell’'arte ¢ troppo spinoso,

una dec stone improvvisa, va alla
scuola allevi ufficiali di Casag.ove, Ma
i suoi studi sono stati disordinati. Vor
rebbe imparare troppe cose; bocc ato agl
esami, si vede preclusa anche Iz via de
trionfi militari; perd ¢ un bel sergente
dei bersaglieri, ¢ tale resta per due anni,
all'estremo nord dltalia; e sono due
ann, d; pasti regolari, pensate che sor-
presa. Ma neppure due anni sono eter-
ai, voi lo capite, Congedato, Peppino
(rOVRa una sparuta scr.ttura In una com
pagnia di terz'ordine, diretta dal! f glio
del famoso De Crescenzio, Questa volta
$; tratta d canzon; sceneggiate ¢ simili
cose; ¢ la fame ricom ncia, maestosa ¢
continuativa

Una voita Peppino si vede offrire una
Drevissima scr tturda; ma bsogna avere le
scarpe nere, ¢ luw ne ha un solo paio,
¢ scalcagnate, ¢ bianche, Medita lunga
mente, passeggiando per le ve della Ca
pitale, Possiede alcune lire, per pagare
I'albergo, ¢ pensa che potrebbe utilizzar-
le, invece, per l'acquisto d'un t ntura. S
decide, diserta dall’albergo, compra una
boccetta di & nero del diavolo »; ma non
pud tingere le scarpe stando per strada
Cerca un nuovo albergo, ¢ lo trova n
via della Vite, Gli assegnano una came
ra grossa come una scatola di cerini, ¢
Peppino com nca la laborioss impresa.
Ha gia tinto una scarpa, quando la boc
cetta della tintura si rovesca sul letto.
Che grossa macchia, che macchia nera,
ragazzi, « E mo? » pensa Peppino: istin
Uvamente alza ghi occhi, ¢ vede alla pa
rete un cartello m naccioso. « Chi mac
chia la b ancheria, la paga ». Accidenti.
non pensa neanche a tingere l'altra scar
pa, abbandona tutto, esce cautamente dal
Falbergo dove non avranno mai pit la
ventura di vederlo, Ed eccolo ancora in
E 10 per Roma, con una scarpa buanca ¢
'altra nera; ¢ una fame, una fame che
lo fa rivoltare, nella sala d'aspetto de'ly
stazione dove va a dormire.

F nalmente Peppino trova una scrittu
ra, ma forse surebbe stato meglio se non
Vavesse tiovata, lovece d digiunace in
dividualmente, ora ha il vantaggio del
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d giuno collettivo. Su e gii per paesi e
citth d provingia, Peppino dip nge ma
nifesti ¢ fondali, fa il rovarobe, I'attore
comico ¢ tragico, canta, suona il puano
forte, scrive commede ¢ farse in un
atto. Diventa campione regionale della
« fuga dall’albergo alla Montecr sto »,
cioé¢ annodando le lenzuola alle sbarre
del balcone, Una volta tutta la compagn a,
a Chiaravalle d'Ancona, viene nvitata a
lavorare in un  oratorio  atHguo 2 una
chiesa. B sogna fare una spettacolo sa
cro, ma questa non ¢ una diff.colti;
prendono una commedia intitolata La
Jesta della morte, dove un marito tradito
decapita addinttura la moglie, ¢ al mo
mento pinico fanno apparire una v sione
celeste che mette a posto turtto. Peppino
ha il ruolo di vis one celeste, indossa un
lungo ciamice bianco, e si adatta un'au
rec.a in testa. Ma al momento d'andare
in scena, sbaglia porta, inf la un corni-
doio, sbuca in chiesq invece che in pal
coscen co. « Awuto! » gnda il sacrestano.
« Aiuto, al ladro! ». Ammutina tutto il
pacse, all’ nseguimento di quella wvisio
ne celeste, che galoppa terror.zzata; e in
tanto, nell’'oratorio, tutto va a catafascio,
¢ addio recita, addio pranzo.

Episodi, episoli: Peppino che finge
d'essere direttore d'orchestra davanti @
degli orchestrali ver , Peppino che suda
tre camicie per congegnare incredibils
spettacol , e se i vede regolarmente an.
darc a monte. E la fame, che || accom
pagna, silenziosa ¢ tenace; ¢ le scarpe
tenute ns eme col fil di ferro, e gli abs
... (Ma come fanno a stare ancora in
sieme queglt abiti ).

M setia, illusion’, allegrin; dal primo
carro der comici che s mosse sulle sue
pesanti  ruote di  legno, alla moderns
compagnia da guitts, nulla & mutato: ¢'é
da credere, quasi, che anche il repertocio
sia ancors lo stesso

. " »

Titina ¢ scritturata 2! Testro Nuovo.
di Napoli, 'n una compagnia di riviste
Eduardo, stufo d'essere « brillante » COn
Scarpetta, va in compagnia Carin' a re
citare 0 hingua; ¢ Pepp.no va con lui
Por Eduardo resta con Carinm, Pepp no
pensa che, poiche il posto di « brillante »

presso "h_lll’rlf.‘ll.l g lh"lpul“lhhit ¢ meglio
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ottenerlo, Lo ottene, infatti, ¢ si 5 stema
un poco, in confronto alle miseria del
per odo trascorso. Un aono dopo,  Eduar
do lascia Carini, torna anche lui da
Scarpetta, ¢ i due fratelli si d vidono il
posto di «br.llante » find al 1930

Le loro aspirazion: cominCiano a pren
der forma; cioé, intendiamoci, Edusilo
ha sempre pensato d fare l'artista, ¢
possibilmente 1l grande art sta; Peppino,
invece, lavorava in teatro perché gl ers
facile, ma se aveva il fuoco sacro da
qualche parte, era un fuoco che non scor-
tava minimamente, Ora invece i due fra.
telli s’'accorgono d'esser brav, d'aver
successo. Hanno scritto tanti lavon, fat
to esperienza, Peppino in giro per il
suo tameljco cammino, Eduardo da Scar
petta; pensano di fondare una compa-
gnia. Debuttano a Palermo, sotto una
sinfonia d fischi, tornano a Napo! ,
maneggiano lo formazione, debuttano al
Kursaal, facendo atti unici, E poi altrs
formazione, con uno spettacolo musicale,
tischl e urla ai Giardin' del Quirinale
di Roma; nuova formazione, nuovi fisch:
al Pucco di Milano, successo invece al
U"Excels or,

lnsf:lmnu, i due anni, ;| De Filippo
cambiano cinque o sei volte formazione
cinque 0 sei volte genere di spettacolo
Nel 32, dovono formare (ompagnia, e
non hanno denaro. E' un  concittad no
che L !.I.l'ln"li « don Pl:'ppi ». &0 !flﬂdl‘.‘
Gnematografaro don Peppine Amato »
che L fa lavorare el film Tre womin:
HJI' f"-h t due 'hllt'“: fannu una wvile
d:nlernm ORI mgttnu p:;num. per Ro
ma, lavorano al fillm tutto |l R OImMo, ¢
la sera via, a Napoli in treno. per le

prove della compagnia, perche 1l ¢ nemy

M, sard una grao bella cosa, ma loro sa

RO womint di teatro, ¢ YOogliono riuscire
Ll of b N

finklmente. vogl ono sfondare

La Compagnia definitiva 2 pronta: T
¢ na, Eduardo, Peppino. $0Nn0 combattuts
fra la speranza e la sfiducia

LCRS0) @ H' ‘
Ar, & Napoli, Vanno s

Q
Remo, restano intbim diti da mp.u:"ll,;u*::I
biente internazonale. assolutamente nua
VO per loro, da quel ICRLIo Intimo e IT:I
Hnato, coi tavols N mezzo  alls  sula

« Qua succiede ny RUaio », dice Pepg
e

Brosio; 53 Corrode Roccar §) Guaitiere Tussletl: 7) U
ME{ML‘IML
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no;: ¢ nvece hanno viviss.mo successs

Vanno a Tornno, assolutamente scono
sciuti, debuttano al Chiarells: noveceats
lire d'incasso, la prma sea, «lo spe
vo 10, andava bene da troppo tempo.s,
Michele Intaglietta scrive un articolo e
tus asta, un vero grido d'ammiraz one; b
seconda sera, gli incassi salgono a omo
mila lre, E da allora non si fermamw
piu, naxe il « fenomeno » De Filippo
i fratelll 1agg ungono una popolariti o
to vasta da sbalordire; p acciono ol po
polo minuto, piacciono alle persone colte,
p acciono perfino agli incontentabal; it
terati. « 1 De Fil.ppo fanno nvivere b
farsa atellana ». « | De Filippo haono o
dato splendore alla commedia dell’aste »
Applausi, articoli elogiativi, denaro, flm.

L B A

Ed ora, ’¢ il meglio della stona: p&s
sat. dalla fame alla nochezza, Coaqu
stata una cosl vasta rinomanza, i De B
lippo non perdono la restd, nd s §°
nialtd. Faono molu fim, tre, quani
al.’anno, ma sanno che la loro fortund
veia & nel testro, ¢ sanno anche che 4
loro fortuns vera ¢ nell’essere umiti. Pl
questo Titina, che s'era separata da I
telli, tornerd con loro nel prossimo BN
LOm <o,

Or dopq tmt episodi di m sens, ¥
ne vogl 0 raccontare ufo del cpod e
lice; un episodio che forse ha servito d
insegnare la modestia a quest modests
s mi art st

Ecco Eduardo, per una via & Nape
i, un gruppo i gente lo rconose g
u affolla intomo. « Doo Edud, (8@
}:rlfﬂ. l'lulugulu . Gl lfﬂddﬂﬂ I
i, pezzi di carta che Eduardo f s
Ul ragarzing s ferma, vtdmd?’ qQuet
rambusto ¢ pensa che, chissd, forse ¥
potrd  ottenere qualcosa di buono. €
€ 10, pure 10 », gnda, n'm:l.ﬂd-} s &
IMCate fra la Rente St oIn dare un P’ﬂu
d1 carta, lo tende a Eduardo, che furmd

i ragazz no ha sudato ¢ lgvorato CF
quUE minuti per ottenere quel pesr® *
Carta, ignorando cosa foase On lo ‘“".
da, considera la firma ancdis umids, ¢
la bocca R'l ¢ rorce nella J{-'u;mﬂf—'

E mo. che i faccio con QUe

Lit‘lll"ljnu_i.l on volie quf[ﬂlﬂ

Adriane Baracc?
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80. Lmugu Carini*

| nom 2 | lalli cdan s “,._ a rubi
gonp puramenie laniaslici. "'-'i-| il
manler @ Perscns el ¢ occasionale

b A empo sl « Farnancda »
= Maman olibri » di « Madame Sans
Géna » (di w Amanti » e lempo
che il conte i Clermonl-Latour gr
dava a Odetie, la moglie Iraditors
n I,"”‘-_”ﬁhlhtl n*lnrnr- | L) v | ACACCIO.
gscilel Era il lempo che | marili

chiamavano la moghie, nalle sceane al

jalfuose, » amica mia» o, nelle scene
tale, «signora ». Era il lempo che il
srimo allore al verlice della dram
mahciia, § iortlurava | wlind & mor
MOrava: = solloco soloco « Era il
1ﬂ.ujpt}_ Bl."l' $ICCOome ‘:\ﬂhil.."!u & aANnCO
a diletfo agli attori, ai critici, al pub-
blico, non sCherziamo

{A prl:r;;h.'."'nh.‘l ":bﬂ[..‘"l'.'h' 1 q;ud;n.f. cti

Raflaello Barbiera, un illusirissimo del.

l'epoca, tu « Odelte »! « Il primo ato

ia | ellelto i unad cannonata. |l pub-
blico rmane 3C0s%0 @ ¥ domanda:
che cosa succederd! Ed ecco la cu-

riosild gid suscitala, ecco lo speltato-
re inchiodalo alla sedia. Diavolo di
un Sardou! Nell'inchiodara & mae-
stro » Eh! Che « Nell'inchio-
dare & maestro ». Ben delto. Pard, per
via dell'inchiodare, | maesiri non man-
canco nemmeno oQqQ! £ PO « ma A
polenza vera del nuovo dramma sla
nell’ultimo allo, E' qui che Sardou
locca allerze non mai prima attinle.
Quell’atlo & piu fragico di lante fira-
gedie logate e fa piangere | cuori
sensibili ». Eh, sorridete! Ebbene,
& il caso. Pensale a Simoni, pensale

sinfes,

non

Lulgi Carini nei panni di Napoleone, il suo
" cavallo di battaglia ™

a Eligio Posseni,, pensate a tulla la
nosfalgia che ancora accompagna
quelle vecchie esteliche, e non sorri-
derele piu).

Era il leampo che moglie e marito si
davano del voi, che gli amanti si la-
iciavano sorprendere dal signor conte
o dal signor marchese di ritorno al-
limprovviso, che il. signor conte o il
tignor marchese urlava: «la pistols,
dalemi ls pistola, voglio uccidere
quella donna». Era il lempo che |
ervitori narravano l'antefatlo, che |
“ brillanti » parlavano in falsetto, che
gl amici dell'ofidso pmiagamsln —_
olfeso nel decoro coniugale — si pre-
Cipitavano al circolo per decidere le
condizioni dello scontro. Quanti ami-
cl, nelle commedie dell'Ottocento,
quanti circoli, quanti cartelli di sfi-
da, quanti sconliri. Vila beata. Tutti al
circolo; tuMi. in cilindro, a porlare
carfelli di sfida; tulli, con barba e
bafli, a decidere le condizioni dello
scontro; tulhi, in guanti neri, ad ascol-
lare la letlura delle ulhme volon'a
Secolo maravigliose.

‘ﬁ”l'ﬂn |1|
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periorno,. Lul QL Carini l_ri.t“n_ qnlnn
e "ll’r‘1-"lil1. L) L A1 *iﬂl e Ht'l.”l..li
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in landd. va a

Dallarsi, Fol, va o Nizza, per |l car
nevale, Intanto la critica allerma: « &
un  altore romanticao », Dilatti, Luigi
recita con Il cuore n mano. E il ro
Il'|:'|I"|'||l,_I“.|'HL'I' L&) hﬂ"v'u

Ha sempre recitato con il cuore in
manogo (:"HH“"'.I'E[I' " ﬂFLiHH‘B lﬂ fUw
parole prelerile sono w umanili »
0 \rﬁl'ta " " pnp,u'lnu “ i ||ﬂlﬂl11ﬂ s
Si: fiamma., La llamma dell'amore. la

lhhamma del desiderno, la llamma del
lonore. O aulori,
commedia provvedula di amore,
siderio, onore,
da e sconiri, @ il successo sard voslro
Dale a Carinl un personaggio A pie-
na vibrazione, e le signore sveniole-
ranno | lazzoletti. Perché Carini recila
« convinto », perché Carini si agita sul
serio, Fale pronunciare a Carinl que-
sta batluta: « i nobili santimentl sono
Il lievilo dell'esistenza s, @ un lungo
spplauso saluterd |'originale proposi-
tione, E' di quelli che, dopo una fra-

cdate a Carini una
de-

tiamme. carlelli di -

se decisiva, guardano il pubblico,
che, dopo un « elfetto » comico, sor-
tidono al pubblico, felici. E il pub-

blico dichiara: « & un allore simpa-

Heo w,
31, & simpalico. Ha sampre recitalo
con il cuore in mano e con gli oc-

chi sul pubblico, ed & sempre slalo
simpatico. Yaga immagine, fono pas-
sionale, Luigé Carini era, al lempo dei
carfelli di sfide e dei camerieri che
narravano |‘antefatio, un gran marilo,
un grande amanle. Ho memoria, una
limpida memoria, dei suol personag-
gi, della sua voce. dei suoi solini, del-

la sue pistola, dei suoi: «signora
conlessa o vamo », del suol: «io vi
scaccio, soffoco, solloco n. E ho me-

moria della sua grazia, delle sue leg-
giere ironie, del suo Figaro, del suo
Napoleone. Si, & simpalico. 5e non
fosse simpatico, il pubblico si accor-
gerebbe che non sa la parfe,

Non sa la parle ma sa il francese.
Mi spiego. Sa il francese del paico-
scenico, che & una sorla di gara de-
gli accentl. Il pubblico & attentissimo,
con elegante rigore, alle lingue fore-
stiere @ al dialeti. E, sul palcosceni-
co, gli atlori non sanno la parie ma
hanno I'ambiziosa mania di sapere le
lingue e i dialetti. Cosl, Armando Fal-
coni recila in veneziano, in bologne-
se, in milanese: e chi distingue quel
veneziano da quel milanese & bravo.
Cosi, vi & tutla una generazione di
interpreti che, abifuala a Dumas, Sar-
dou, Bourge!, Bisson, Hennequin, sa
un parlicolare francese, carico di in-
sistenze nasali e di vigorosi accenli.
Si ha l'impressione di essere davani

a una lavagna: e gli accenli fiocca-
no. Il francese di Ruggeri & di Cari-
ni, di Gandusio e di Baghetli, di Mer-
cedes Brignone e di Maria Melalo, ha
gli accenti dipinti. Un delirio di ac-
cenli. Chi non ha udito Luigi Carim
dire: « Fouché », chi non ha udilo
Maria Melalo dire: « épalé », iggou
I'imporianza dell’accento aculd nella
sloria del fmairo. Purtroppo, adesso, |
giovani attori non badano piu & que-
sle delicate sfumature; credono, i gio-

vani atlori, che Ruggeri nel « Barone
di Gragnano» parli davvero con ac-

cenio parienopeo.

Si, Luigi Carini & simpalico, Ma
« simpalico » & un aggeftivo che sla-
volta esprime, con esatiexza, la cor-
dialifa, il garbo, I'onestd di un’indole
e di una recifazione. L'indole e la
recilazions di un galantuomo. «li
vecchid Carini » dice ora il pubblico;
e il vecchio Carini, smessi gli amo-
rosi ardorl e le risolule sfide del tem-
po gmvnmln fa ora alla ribalta il
saggio podr-. il saggio amico, il sag-
gm capocomico de| « Sei personeg-
gi». E sembra, alls sua enirata in
scena, che arrivi un atteso parenie; e

la platea si rajlegra.
E Carini recita « Francillon », d& di

piglio, nel secondo alto, alla lunga
battula del Marchese di Riverolles; e
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1) Dina Sassoll ae " La morts l:l'rl.ll"
Durantl, protogonista di " Camela ™’
Solari ne

ol M weer e B, ol B v R B sl i N R s W i

" (lcar-Genseralcine: fole
(Prod. Naoziongicine - Folo Gneme) - J) Lowre
“0 case Styx "’ (Tobis-Germeamia Film) - 4) Idills tra Leonarde Corisse

}-I)M

e Michela Belmonte nel film ‘"1 tre aquilotti” (Prod, Acls Distr, Acd Europa; jote Clelfi),

GIUSEPPE BEVILACQUA:
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i si & scandalizzati nella « Cena

delle Beffe» di quel balenio
peltorale (chiamiamolo cosl...) della
Calamai che al postulio sparisce piu
rapido di un soffione. Che dire, allo-
ra, della Ferida disabbigliata e lasciva
che sbuca dal lelto in « Fari nella
nebbia »7 Che dire del bacio lalalo-
ne Ferida-Giachelli che ne conchiude
il primo lempol C'é poca giustizia...
pei minori dei sedici anni.

C”Z inleressano | dibattiti sul cine-
ma: m'inferessano, mi dilelano e

m'istruiscono. Forse possono anche
servire; ma dubito che servano di-
battiti nei quali io ho letto che il ci-
nema deve pervenire ad una « esle-
riorild indefinibile » che deve conqui-
slare « un'essenzialitd capillare » e su-
scitar problemi di «un‘equivalenza
quadrata » nonché indirizzarsi verso
una «sodezza melafisica». Altl Ho
puntalo gli spilli delle mie pupille su
quel « melafisica» ramm en fando:
« Quando chi parla non comprende
pit se stesso, quando chi ascolla non

—_——— ——————————

tutlo un passalo risorge, con circoli
e landd: e non vi & di persuasivo,
fra tanti attori « moderni », che quel
suo tono, quel suo slile; e Simoni
esulta; e tulo un passato risorge, con
gli accenti acuti, i baffi, i carlelli di
:.Hd-, i duelli in cilindro, v'amo con-
lessa v'amo, soffoco soffoco, uscitel

Tabarrine

comprende chi parla, cid si chiama
« melafisica». Cosi un lempo opi-
nava Yollaire...

g uvido Salvini, laudalo regista dei
« Masnadieri» ha giocalto wun
brutto tiro agli spefatori del Nuovo:

“"Sua Ecoel-
fenza’’ (Prod. Scalera-Cristallo; | Goeme).

“aric Bamardi., mterprets di

incredibilmente ha risparmiato le luci,
sicché la Calamai ed il Braxzi se fu-
rono uditi, non lurono sufficientemen-
te veduli, immersi dal primo all'ulli-

mo quadro in un vesperifino chiarore
mlwhntdim-ﬁ-dkh.ﬂmdﬂ-

to i maligni che appunic per quesio,
ad ogni fine d'atto, allorché le lampa-
de dolh ribalta sfavillavano, le chia-
matle furono fanio numergse...

Gluseppe BeviMequa
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W diritto d autore cinematografice

GINECAON

di Luigi Bonelli

L'ordine nsl mondo fu preceduto
dal Caos: non pad stupire che 'or-
dine cipemntografico sia preceduto
dal Ulnecaos. Che cos'e 1l Cinecaos?
Non & faelle a dirsl: ¢ quanto di
meno definibile & di pld Inafferra-
bile esluta. E' un elima dissennants;
¢ 'mtmosfern di npa holgia infernk-
le: quella, proprio, In eni sl trovava
| poeta quando comineid & parlare
di diritto d'sutore cinematograflco,
10 sl ¢ ehianmato in varl modi, fino
ad ora. 1l eompianto Delfino Clunelll,
per esemplo, che credeva di poter
iraversare la fascinosa bholgla senza
danno proprio ¢ della creatura eine-
matografanda che portsva con sé,
gquando ne usel smarrito, incapace di
riconoscere la sua compagna dl viag-
glo, parlo di un « vento Jatale » a ocui
nessuno pud sottrarsi |4 dentro, che
iravolge ogni cosn, ehe conduce tutti
quantl dove nessuno vorrebbe anda-
re. Mino Doletti ha dato al medesi-
o fenomeno il nome di « sabbie
mobili », S1 tratta dl due aspetti e di
due sinonim! di Clnecaos: servono
anch'essi per farsene un'idea. Allo
stesso scopo servirmnno | seguenti
appunti di gno eche ne ha grande
esperienza.

La legge suprema di Cinecaos & il
cast. Tutto vi succede per caso: il
buono e il cattivo affare, il eapola-
voro & |'aborto. Se Ulnecaos avesse
un tempio sarebbe dedicato al Nume
Caso: vi sl vedrebbe un altare av-
volto nelle tenebre servito da sacer-
doti clechi come talpe. 1l tempio non
c'e, ma di tali sacerdoti e# ne sono
in giro parecehl.

L'anima di Cinecaos & la sfidueia.
Immensa vacua desolata sfidueis ehe
tu senti nell'aria anche quande ti
pare d'essere in mezzo a una flamma
d'entusiasmo. Accosta la mano a
quella famma: & fredda come il
ghiscclo, La wsartinse che perga an.-
slosa i suoi idoM tra le ombre par
lanti, non legga queste righe: se ne
sgomenterebbe senza scopo. Ells @&
al di & del mistero ed ¢ bene che cf
rimanga. D'altra parte, non abbia-
mo detto che Cinecaos sta per essere
debellato del tntto, se gia del tatto
non lo &1

La sfiducia cinecaotica ha, tra I'll-
tro, questa qualita: copre il suo squal-
lore di bigliettoni da mille. Paga
profumatamente, a vAnvera, ma sen-
za risparmio. Peccato che, cosl ecome
la sna fiamma non brucia, la sua
pioggia d'oro resti sterile e vana!

Le due forze maggiori di Cinecaos
(dlove Cinecaos ancors esiste) sono
la incompetenza e la irresponsabilita.

Cinecaos gradisce il competente co-
me il fume agli oecechi, perché, in
fondo, riconoscere la competenza si-
gnifica asccordar fiduecla e Cinecaos
guesto non lo pud fare. Pol, la com-
petenza pone un limite all'arbitrio e
Cinecaos adora I'arbitrio. Che mai sl
pud trovare di pia arbitrario del suo
modo di ragionare, del sno modo di
discutere? |

Se ne & avuto un esemplo sugge:
stivo nella famosa inchiesta sull'« an-
tore del film», un referendum che
fornl, per cosl dire, un per'n'to lo-

cumentario di Cinecaos. Le piu dl-

sparate, le pit sorprendenti teoris, °
pid opposti pareri apparvero iniree-
ciati in una ridda frenetica che da-
va le vertigini. Trarre miulfl mﬁ
clusione da quel hnihmmi El.. una:
che Cinecaos rifugge dal p
qualungue responsabiliti. Em per-
ch® non ha mai potuto riconoscere
I'« autore cinematografico ». Ecoo per-
ché si affanna a manienere _
gati e ostilmente lontani g!f unl
gli altri tatti quelli ehe potrebbe
aspirare a questo titolo. St p

un soggettista?l Le forze di t'.llllﬁll‘l1
si mobilitane perebd non prenda
tatto nd con gli seceneggiatori,
regista, nd eol musicista e non si ‘oo
cupi affatto, Dio guardi!l, della
ta degli interpreti o della

gli ambienti. Si sta per Iﬂlm
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seenegglatori, a chinderh: in compa =
timenti stagni, a fare in modo che la
loro collsvorazione si riduca a un fri-

sto cozzo di {dee inconciliabili e cia-

gouno di esso consumi le proprie
energie a distruggere sistematica-
mente il lavoro degli altri. In modo

¢he quando viene il regista e si tro-

va dinanzi un muoechio di macerie,
sia costretto, con !'acqua alla gola,
a ricavarne per conto suo una qua-
lunque cosa che gli permetta di « gi-
rare » in qualunque modo. Una cosa
che don piace & nessuno, né a lui,
né al produttore, né al direttore di
produzione, né agli interpreti (senza
parlare dei soggettisti e degli sce-

Carle Ninchi ne ' La morte clvile *
(lcax - Gemeraicine: foto Bragaglia).

neggiatori), né all'incaricato del-
I's ufficio stampa », ma di eul '« uf-
filcio stampa » dird mirabilia.

Si afferma che il cinematografo &
un'arte di m:llnboruiﬂn‘e, ma mnessu-
no collabora in Cinecaos, nessuno vi

ha wmai collaborato, nessuno vi pud
collaborare. Le penelopi della colla-
\ horazione cinematograflca consuma-
Et‘ 1no la notte a disfare quello che si &
s fatto di giorno. ‘

E il bello & che uomini seri intel-
ligenti, induostriali che in tutt’altro
eampo inorridirebbero se vedessero
organizzare in tal modo una qualun-
que produgzione, nel fatal clima di
Cinecaos spendono “flor di quattrini
per indurre la gente a lavorare cosi,
sostenendo che questo & I'unico modo
di fare del cinema e che la loro

- esperienza li guida infallibilmente
su questa via, verso il successo si-
curo.., '

quello che concerne l'esperienza ci-
nematografica. Pare che la sl aequi-
sti di colpo come un raffreddore
* quando el si ferma davanti a uno
- spiffero. Ci «'incontra facilmente,
nella nostra glovane bolgia, con
qualehe bel Ltipo che v'é dentro da
un‘ora e che vi parla con convinzio-
¥ ne profonda della propria esperienza
) la quale consiste specialmente nel
pere guello che wuole il pubblico.
in uso la frasé felice: «Io sono
una bestia, sono un povero cretino,

La sl pronuncia con orgogliosa spa-
! valderia specialmente dinanzi agli
| - artisti creatori che secondo Cinecaos
non possono nd debbono sapere quel-
lo clﬁ tuole il pubblico. Non & a loro
mai che il pubblico fa le sue confi-
denze, hensl a quegli esperti istan-

. Un.nltrn mistero di Cinecaos &

ma so quello che vuole il pubblico ».

Lauel che, per dirla in gergo, ¢ gon-
te che ¢i sa fare. I'in errori commet-
te ¢ pin ci sa fare. Cinecaos in que-
ato & tutto d'un pezzo e non cambia
facilinente le proprio sentenze; vive
di frasi fatte, di prime Lmpressioni,
di concetti congelati: si gelano, per
lui, come gli zampilli delle fontane
gquando fa tanto freddo: escono e ro-
stano 11 rigidi immobili, simili a ba-
stoncini di cristallo...

Inutile insistere, vero!, nel descri-
vere ancora Cinecaos: tutti lo cono-
geono, tutti se ne lamentano e cia-
gcuno, in proposito, pud dire la sua,
[o ho detto le mie.

' [ N

Forse¢ anche le altre arti e speciul-
mente le arti spettacolistiche, ull ui-
zio, hanno traversato un periodo-cao-
tico somigliante a quello che attra-
versa il cinematografo prima che in
esso un alfflato divino non separi il
giorno dalla notte; forse quest'arte
venuta per anltima sconta cosi, come
I'arte radiofonica o la televisiva, il
proprio connubio col meccanismo,
elemento che appartiene, come ognun
sa, ai domini del diavolo.. Certo si &
che il limite di Cinecaos & la legge,
tanto & vero ch'esso, finora, si ¢ agi-
tato furiosamente, in tutti i paesi
del mondo, per impedire 'inzresso
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della legge nei suoi chiusi domini,
Cinecaos finisce, ¢ chiaro, gquando
dalla sus torbida confusions, ©osl
cara al tanti ¢he vi speculano sopra,
8l traggono gli elementi dell’ordine.
Basta il primo gesto: tutto il rima-
nente viene da sdé. Non vha dubbio
che in tal modo hanno potuly asse-
atarsi le altre arti dello stesso gene-
re, in remotisgimi tempi, quando, co-
me oggl il cinema sonoro, avevano
dieci o dodicl annl di vita.

Per compierlo, quel gesto salutare,
¢l voleva lu candida audacia del poe-
ta ecapace di giungere come & de-
geritto nei capitoletti precedenti a
poche semplici chiare e inconfula-
bili idee sul diritto d'antore e sul-
I'opera cinematograflea. Il legislato-
re fascista ha fatto il resto: ha preso
quelle idee @ le ha tradotte in arti-
coli di un codice nuovo, il codice dei
sogni fotografati e fonografati, il
codice del diritto d'autore cinema-
tografico, che mi propongo di espor-
re minutamente, un articolo dopo
'altro, per il piacere di fare assi-
stere i lettori alla distruzione siste-
matica di Cinecaos.

Ho preso parte, come rappresen-
tante sindacale, alla battaglia per
la conquista di quegli articoletti che
sono altrettanti capisaldi strategici
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seeneggiatura?! Eeco quelle medesi-
me forze affannate a separare gli

dai guali 'nutentica arte cinemalo-
grafica partira per assalire in pieno
la bolgia dell’assurda vigilia. Kro in
buona compagnia: ¢l comandava
Alessandro Pavolini allora Presiden-
te della Confederazione delle Arti;
ma & da Ministro che egli ha diretto
il varo della legge, rimanendo asser-
tore tenace dei concetti per 1| quali
seendemmo in campo: l'arte cinema-
tografica dovra principalmente a luil
questa essenziale e fondamentale
conquista. Nostri capi erano Corne-
lio Di Marzio e Marinetti; combatte-
vano con me Salvatore (Gatto ed Et-
tore Valerio: avevo al mio flanco Lu-
cio d’Ambra ed Alessandro De BSte-
fani ed erano con noi registi & musi-
¢isti... Non bisogna tacere del gran-
de aiuto che ¢i prestarono i maestri,
i sacerdoti del Diritto d'autore, da
Piola Caselli a De Sanctis, ed i giu-
rigti dei vari Ministeri a cominciare
dal Ministero della Cultura che della

nuova legge era il promotore (Mini- ,
gia Presidente

stro Dino Alfieri
della BSocieta degli Autori) e degli
studi relativi 'organizzatore solerte.
Il prof. Napolitano, Capo dell'Ufficio
giuridico di quel Ministero, c¢i fu
sempre a flanco e il Senatore (Gian-
nini, Presidente della Commissione
di studio che prepard il testo della
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legge, ci apalleggid con generosa gy
torita.

Bella hetiaglia. combattuta, (p,
'altro, 1n d'un primato ¢pe
I'Italia avrebbe raggiunto, riuscey
do per prima a creare un ordine giy
ridico capace di abbattere Il digor.
dine di Cinecaos.

Il mondo cinematograflco aspetts.
va la parola dello spirito legislativg
della grande (tradizione giuridies
italiana e quando quella parecla &
stata detta non & rimasto deluso, Ne
fanno fede I commenti, pieni d'anp.
mirazione e di lodi, che in ogni par.
te del mondo cultori insigni dells
scienza del diritto hanno pubblicato
fino ad oggi, dopo aver letto il testg
del nuovo ecodice italiano del Diritto
d’autore. E' facile presagire che g
nostra legge servira di guida ai le
gislatori di tutti i paesi e ad essa 1.
niranno per conformarsi le conven.
zioni internazionall.

Il mezzo d’assalto per colpire 3
morte Cinecaos &, dunque, pronto: ed
e valido. Vediamo un po' come tutt;
coloro che hanno interesse a fare del
cinematogralo un'attivita artistica
seria e conereta possono e debbono
servirsene.

viata

Luigi Bonelli
(4. Continua)
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“Finatmente soli* - ) Masnadiori” - "Dvigiowiera’ - ' Dimo

mcontro ‘- “Lottere d amore smanite’ - “Amor di torers”

Vo sentite i1l caldo, lettrici mie, molto
meno di me, poiché avete le gambe ¢ Ic
braccia nude e portate sul fresco corpo
odoroso di lavanda appena una impal-
pabile vestina di- velo colorato. Ma o
invece sono snervato dal sole che mi
brucia tutto dandomi un torpore del:-
zioso. Amo il caldo in un modo auasi
morboso e se ho scritto scandalosi eloer
di cose impensabili, se un giorno ho
scritto, persino un lungo e repero elogin
di quei gattini alati che sono i pipistrelli,
potrd ‘bene, senza che nessuno se ne im-
permalisca, scrivere un panegirico di
guesta perversa stagione fatta di sete e di
‘godimento, hella quale le donne dell'in-
verno scompaiono o cadono forse in l=
targo ed esce dalle case una razza di
donne assolutamente nuove, con idee,
spalle, fianchi e polpacci assolutaments
nuovi. Parlo, lettrici mie, dell’estate. del-
la languida e misteriosa estate. Ma tutto
in estate & bello. tranne il cinema. Il ci-
nema in questi mesi diventa una tort:-
ra. il peggio gli € come tutti sanno. che
in questi mesi, propizi ad altre contem-
olazioni, il noleggio tira raramente fuor;
film di alto valore. Ad ogni modo es-
coci- qua e facciamo il nostro dovere, Co-
minciamo con una commediola un po
triste, Finalmente soli. Essa mi ha dato
un senso di profonda malinconia, Men-
tre si proiettava ero attritto da pensier:
cupi, pensavo alla scarlactina, pensavo ad
una mia povera vecchia cug na -paralit-
ca che sta sopra una sedia ad udire :
pettegolezzi delle rondini su di una ter-
razza dove nessuno la va ma: a trovare.
pensavo a zio. Giacinto, un altro miu
parente sventurato che dopo essersi -
dotto alia mendiciti & scomparso senza
pit dare notizie di sé, pensavo al pic-
colo cimitero del mio paese lontano.
chiuso tra i cipressi ¢ fiorito di vioierte.
Ma credo che non fosse tra le intenzion:
del regista di Finalmente soli quella di
gettarmi in un tale stato d mestizia.
Epli. poveretto. voleva farmi ridere. In-
genua pretesa. Come si fa a ridere ai-
panzi a un lavoretto ricco solo di chias-
so ¢ di movimento ester.ori ma comple-
tamente prive di una interiore, sostan:
ziale allegria? Senza alcuna convinzione
sono stati gettau nella marmitta cinems.
tograf.ca 1 piu wvieti, | pin triti, i piu
biasimevoli ingredienu delle peggiori 1ar
sacce fine di secolo, Una zia. una orm-
bile zia (quante cose mi propongo rii

tare: anche il problema della utilizza-
zione delle attrici pon pil giovani

parti loro adatte & un problema da te.
nersi d'occho) & turlupinata dal nipot=

che la fa assistere ad un bancheétto in
onore delle proprie nozze, mentre pos
queste nozze sono quelle di un amico.
£ poi gl svenimenti, gli equivoci, 1 pa-
sticci sono tanti e talmente banal{ cne
non mi sento proprio di fare lo sforze
di starveli a raccontare. Ma ¢ inutile io-
crudelire. Chiudiamo piuttosto gli occhi.
dimenticando la meschinitd dei dialoghi.
e cerchiamo un po' di luce su tantc
naufragio. Mi & piaciuta Lia Corelli, in
una parte di fanciulla perbene. Mi e
piaciuta la Magoani brutalona, mi é pia-
ciuta Mariuccia Dominiani. E Maurizio
D’'Ancora lo trovo un bravo e goviale
ragazzo. Vedete che anche tra le ortiche
s1 possono cogliere le margherite? Anche
nelle occasioni pilt irritanti si pud tro-
vare il modo, quando si é di indole buo-
na, di dire qualche parola gentile.
sk

I Masnad;ers é il titolo di un film che
non ha nulla da fare con il capolavoro
di Schiller ma che invece racconta come
dove e perché Schiller abbia scritto que!
capolavoro. Non & certamente questo un
film molto divertente ma bisogna rico-
noscere che il regista ha operato in una
rechezza di mezzi materiali e intellet-
tuali di primo ordine. Si ha soprattutto
I'impressione di un film fastoso, dovi-
zioso, fatto senza risparmio, nel quale si
¢ profuso tutto quello che si poreva
profondere, nel quale il regista ha spre
muto ‘ tutti 1 succht del suo estto, nel
quale l'operatore ha gareggiato col mon-
tatore in mal zia, nel quale tutti gli at-
tori si sono lanciatt avanti con entusiasmo
schietto, con schietta felicita. Hort Ga-
spar, dalla scuola dei cadetti alla Corte
del Wurtenberg, si muove con un vigo-
re innocente, con un impeto che lo rends
subito simputico,

E il grosso Duca che é Enrico George,
2851a un consumato commediante € un
furbo di tre cotte, rende ameno tutto
cuello che tocca, come Mida trasforma-
va tutto in oro. E poi, tra tanti codini
e tanti tamburi, anche la dolcissima Lii
Dagover & qui. Ogni volta che essa ap-
pare sento un tuffo al cuore.

¢

Come un medico entrando nella stan-
za dell'infermo sa spesso dire, alla pri-
ma occh ata, di quale male si tratti, cosi
bho preso una tale praticaccia in questo
mio mestiere che se mi si mostrasse un
film senza presentazioni né nomi, io po-
trei infallibilmente indovinare quale sia
!a sua nazionaliti, I film ungheresi si
nconoscono subito, Chi non penserebbe
al Danubio vedendo il musetto di Ester

Szilagy? Prigionrera ¢ la storia di una
bella donnina che & appunto prigioniera
ai un dubbio. E' preferibile- I'amore o
il denaro? Ora non vogl.o fare della filo-
sof.a, ma sono sicuro che tutte rispon-
derebbero .che antepongono al denaro
I'amore, salvo poi ad agire diversamente.
Ester ¢ perd fortunata e alla fine risol-
ve la sua crisi nel modo pil piacevole:
sinnamora sul serio d'un uomo vera-
mente ricco e se lo sposa.
Se

Siamo ancora a gquesto punto? Sono
passati tanti millenni, & passata la civilta
assira, l'epoca di Augusto, l'epoca di
Carlo Magno, il Rinascimento. tutte le
guerre e tutte le rivoluz'on; e siamo
ancora a questo punto? Sono apparsi sul
mondo Pitagora, Dante. Goethe, Leopar-
di, la fantasia umana. dal tempo del
serpente e della mela. arde e si scaltri-
sce sempre piu, e stiamo ancorz. nel
campo del. cinema. a narrare la scioccs

storiella dei due ragazzi che non pos-
sono sposarsi perché sono di dfferente
condizione sociale? Corpo di mille ful-
mini, non fatemi andare in collera. La
fanciulla povera sposerd il figl'o del
gran signore oppurée non rispondo b
dei miei atu. La fanciulla povera spo-
serd il principe oppure fracasso tutto.
Ma per fortuna queste m'e minacce non
sono necessarie, perché Primo ncomirn
va appunto a finire come desidero 1o0.
come desiderate voi, come desideranc i
protagonisti, come desiderano tutti, Turtti
desiderano che il film finisca cosi. E
molti, me compreso, avrebbero deside-
rato che esso non fosse mai cominciato.
tas

Lo spazio & poco, non posso dire tutto
quello che penso su Lewere Jamore
smarrite. Ma pochi film sono stati ideati
= attuati Jda gente cbsi buona e sonn
tanto utili per il miglioramento morals
degli uom'ni e delle donne. Fa pit bene
un film come questo che ; sermoni, le
letcure e le preghiere. E' un racconto
lungo e candido e non sto qui a ripe-
terlo per non sciupame la fragranza, E’
anzt un racconto troppo lungo: ma ‘I
regista, che & certamente un grande ga-
lantuomo, aveva deciso di dire tutto
quello che sentiva nel cuore ¢ noj lo
abbiamo seguito con commozione. E tutti
gli attori sono persune care, delicate,
leali. Come sarebbe bella la vita se «f
mondo fosse tutto abtuto da simile gen-
te! Quel Paclo Hubscild, quel maestri-
no burinotto che insegna l'alfabéto sul
Tiulinn. ¢ un giovine al quale affiderei
in custodia, ad occhi chiusi, aualunque

solo un'amarezza: ho il preseatimenlo
che passerd ancora-molto- tempo Prmd
che potrd vedere gualcosa di cosi affet-
tuoso e di cosi puro.

mantigle,
dalle brune aureole, delle nacchere f i
delle pettinesse piantate spavaldaments

sui riccoli di quelle baiadere che BT
dano olé? Se questo & lecito

tesoro. E quella Anna Maria Blanc + un
modello di pudore e di dolcezz: u
quale dovrebbero guardare. con nispett-
so anelito di imitazione, tante di quelic
iraschette con le ungh'e laccate e con le
ciglia applicate che incoatro sugi ele
ganti autobus dej Parioli. E quei bam-
bini, quegli stralunati bamb.nt biond
che festeggiano il ritorno del maesi:o
danno un bisogno struggente di elevassi,
una ncstalgia di paternita. Infine vorrw
parlare degli esterni. Perché nel nostn
film gli esterni sono sempre pochi, meo:
tre abbiamo campagne e citti cosi belle’
Perche qu rivedo continuamente la
ra Svizzera della mia infanzia, con le
sue cascate, i suoi ruscelli i suoi monti?
Quando si sa adoperare il carrello e i
parco lampade si pud dare perfettamente
{a natura con la sua luce genuina, quast
con I'odore del fieno, Insquesto film
infatt; sembra, in certi momenti, di sen-
ure l'erba sotto i piedi. E mi nmane |

LR B

Sard lecito dire male dei toreri, delle
delle corride, delle creole

nulla mt

1
trattiene pit. Non posso trattenerc :

grido di indignazione che
profondo del cuore. Amo

mi vienc dal
la Spagna ¢

Carlo V e di Cervantes. ma detesto ‘IE"‘:
sto ispanismo convenzionale di ventagl!
di lustrini che offende un grande P&

polo del quale Fanima
ben altre. Del resto in Amor
'azione & portata, mi pare, &
Messico.

'ottocento di cui pon ricordo |

incredibili sciocchezze. La stornd
chita e dei suoi corteggiatori noD
affatto interessato, apzi non
femmare pemmeno per
mia fantesis. L'sutore dei dialoghl 7%
deve essere stato Pmd‘?nﬁfll-
mento nervoso dopo simile fatich, ful'lutf
tori farebbero bene a rinunciare # .

la gloria son?
= SIJE forerd L
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“ Oh quente nuvole sul w
nel setiecentc sessamiac tre... vg del

Questi versi di un grande P‘-’T o

jntomY
sullo id"’di Cﬂlmﬂi:
mi b2

Conchita si compivano,

ur

il regs?

a darsi alla olivicoltura € U "7




PAGINA SETTE

: )

L WN FIILA I MO IRKE

| ML A

XX ... luali

]
M ia IO A0 LR

Nclla

. - ' TRIF
) CRAET -

" '.‘,lﬁt e

!
J g
: A |

M0 AEUEd

asl Massiced gupdrat b
P:i_lﬂl_. A SpLale 114 LN NOmen
1_1'“[._* un halro letino

J L

uh AT i
il di accostars

vOlgramo da quella parte ¢ |
i\\-lll-‘.l'ill '1: L BN '..| ;.Ii.;l-:|
1 8
slla tiva, Mla Nan

! J‘p'l'l””'i'.h' -il"t[lu'-l."-..'.!.|.'"-' LILRE T1RRT 1

| i [] PR ¥ ’ i
| g 0l M"HH”H'J e ailtrl R LINal at
|

LIC‘ Lt _“:T\.E.;"" ‘i AU NCeS

Noliamo  andch

: 3 i '.Il. i § :
di attpezzi, lampaac, | Lt W C A

nial
clati
fi€
gn carrello
FJI':.".- l 4
(1 barcaiolo, per venifc
stra stupefatta Curiosiia

Rimamamao  SOrpress
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sette pomin', venul da
talia. punit; sotto un umIca RIONOsa
viea F sul Mas ess1 vivono una wvita d
versa-da quella di tutte le altre unita. Ma,
quando viene COMUMICAtO 'avvistamento
1 motori brontolano rumorosamente, gl
somint saltano sull'imbarcaz one. 51 se
gnano in un istante di ragcoghmento. [
mare spumeggia sconvolto dalle eliche
rabbjose ¢, poi, ad un’ cenno del co
mandante, come ftrecce scoccate, 1 Mas
filano verso il neémico

E' questa appunto la scena che Mar
cellini 51 appresta a gawrare. Ora voglia
mo conoscere Uequipaggio, G accost'amo
ad un ufficale giovane, sorndente nella
sua rozza tuta di lavorazione. E° Andrea
Checchi, una vecchia conoscenza del no-
stro anematograto. Egh ¢ parla de: suo
compagni di lavoro

— Stamo un gruppo di atronn giova
nt: 1l piu govane, Mar o Giannini, aveva
iniziato con not 1l film, in una parte di
guardiamarina. Aveva term nata la sua
parte pochy giormi prima d¢ partire per
i corso allievy ufticiali pilot ed era an
soso di veders: brillare sul petto la
quila doro. Ma, qualche giorno dopo,
arnvd a noi, quagg u. una notizia che
¢ ammutoli : Mano era caduto, nel cie-
lo della Patnia, mentre forgiava le sue
govam ali per il glonoso doman:

Checchi tace. pensoso. Por r prende:

~— Quel vecchio lupo di mare, lo ve
dete? E' Guglielmo Sinaz. E' la pnma
voita che lo vediamo contento di una
sud interpretazione, dopo le parti da
spagnolo. Perché S naz ¢ un « romano di
Roma », tuttavia al cinema fa lo spa
grolo... Ora ¢ soddisfatto di questa parte
di rude womo di mare .. Quell'altro é Car-
lo Romano, ¢ accanto a Jui c'é uno de-
gl attor; pit brutti, forse il pilt brutto,
della postra cinematografia. E gua’ a
contestargli 1l primato: ¢ Umberto Sa-
tripante , che, naturalmente, sostiene la
parte di marinaio sornione & scanzonato,

Da quanto Checchi ci dce, pare che
questo sia un f lm senza donne. Invece
¢ proprio Sacripante che annuncia la vi
ta, nel film, di una deliz osa creatura:
Vera Bergman, l'attrice tedesca che la-
vora in Italia.

=y Ml. — SORR unge, — Checchs ¢
sembrato pit bello d me ¢ nella sceneg-
gatura la fanno innamorare di lui..

Ci volg amo a guardare il mare. | Mas
hanno messo in moto le eliche ¢ il re
Bsta di ordini sever, poché si sta per
Birare la scena della partenza. Ci nitina-
Mo in un angolo, seguiti dal barcuoio
che commenta ;
~— Signori me, questi si che sono
film, senza tante svenevolezze ¢ tanti
salon; di Jusso!
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|) Foaco G achetti & Alida Vali in una
lcto Pesce) - 1) Adelheid Seeck nel film

4) Lulsa Ferda ¢ Amedeo Namari in un guadro di ~~ Fedora ™

MENTIRE

Viviane-

Il destino cinematogralico di Vivia-
ne Romance & orienlalo verso 1 paesi
meridionali. A parte il film che le
diede la prima nolorieltd, quell's Al-
legra Brigata » che passé soffo silen-
zio per il grande pubblico pur cosli-
juendo, forse, uno dei pezzi miglion
della produzione francese, | rucli
scelli succestivamenie per Viviane
sono stali tutli a sangue caldo, ruol
di femmina voluftuosa e appassio-
nata, ruoli che lasciano lo spellalore
con la bocca impasiata. |l destino ci-
nemalografico di Viviane e'quesio e
del resto, dato il suo lisico, sarebbe
mollo sirano che non losse cosi.

Questa volla Viviane @ divenula
Carmen. Nella parabola ascendente
della sua carriera la lappa Carmen
era gié fissala: che importa se il film
e gia sialo lato piu volle ed anche
recentemente! Quando c'¢ il protago-
nisla ideale, si rifd il film & si & sem-
pre sicuri che tullo andra bene.

Dunque VYiviane & giunla nuova-
menie a Roma ed & lornala a lavo-
rare alla Scalera. La inconframmo an-
cora alla Scalera prima dell'inizio del-
la guerra menire girava «Rosa di
sangue ». |l corlile della casa di pro-
duzione era pleno di generici e di
comparse vesliti da armigeri messi-
cani che ostentavano spadoni da flar
arrossire un corazziere, & di ragaize
con le ireccie cadenti sull'omero. An-
che questa volla nell'intferno della
Scalera c'd iraffico, ma sono cambiali
i costumi: sono presenti i piu pitlo-
reschi abili della Spagna dorata e tra-
dizionale, quella che nei giomj di

CINEMATOGRAFO
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(Prod. Era-Scalera;
(Terra-Germania Film)

3) Elsa Asteggianc del Centro Sperimentale "di Cinematogralic (Folo Malandrino) -

soena di ' Ned wivi
“ Musa leggera

(lcar Gensralcins ).

SI GIRA

Carmien

festa ama veslirsi di lustrin. Una Spa-
gna un po' lroppo colorislica, si sa,
ma che cosa ci si pud fare se il pub-
blico @ abiluato a vederla cosi?

Ci sono due modi per visitare la
Spagna e quindi due modi per inter-
pretarla. Se vi.si giunge per via di
ferra e si scavalcano 1 Pirenel, si
passa come allraverso un fillro che vi
fara vedere lutlo il paese in lunzione
della prima provincia inconirala sui
voslri passi, Si avrd allora della Spe-
gna una impressione cruda e primih-
va, ma estremamenie nobile e valo-
rosa: la Spagna che Calderon descris-
se ne « La vila & un sogno ». 5e vi si
giunge dal mare, invece, non si la-
fica a rifrovar la Spagna fradizionale,
quella colorala e lestosa, appassiona-
la e volulluosa della fradizione lette-
raria. |l viaggialore sorriderad felice di
aver irovalo un paese secondo la sua
immaginazione, rimarrd perplesso sol-
lanto se si imballerd in una di quelle
cerimonie religiose di cui la Proces-
sione del Venerdi Sanlo a Siviglia &
la lipica esponente: da quel momen-
to l'impressione superficiale riportala
sarda sovveriila, anzi inverfita e |
viaggiatlore dovrd stenfare mollo per
avere una opiniona precisa.

Quale sia la Spagna che Chrislian
Jacque sla creando negli slabilimenti
Scalera non sappiamo, ma possiamo
facilmente credere che, qualunque es-
sa sin, avrd uguali motivi di inleres-
se per il pubblico.

Lo stesso si dovrd dire di Carmen
che pud essere vista in molli modi e
con volli diversi ma che forse do-
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FTANTI ANNI CON ELEONORA DUSE

LA MAMMA
8Dl CARTONE

I freddo apile di F, Francisco - £ ultima illusions -
 iglioli™ - A Tittsburg, capitals dell acciaio - “Vogli

lLa parabola dellx vila iormentaia &1 Eleo
Duse sla per concludarsi, 1l gire dal
ramuluate nell inse
gulmenio di una gloria chs non d& p b
glola, La Signoera della Scena & ilmmio
plimca » senis che ormal & glunla | ore
di dire widic al Teatre » al Monde,

Losslgeno, che aspira 4 frequente

Mrnm

lsealyy oomeanicanl =21 &

anche nelle poche sostle che 1l mals
o pecordn, ¢ alla bhase dells sun e
rapin. Ad intervalll, delusa dalla sus

nellNenon, ricorre anche o wlirang
rimedi ehe la fanlasia le suggerisee.

Per un momento, a4 San Franciseco, st

illuade che 'enecaliptus le riesca di
grande giovamento, Lo chinma « il
wuo lusso » ¢ ne ride, Ma pot lo di-

menticw, per ritorpare al dannato os-

RIFeLO,
Nella lotta, che da tanti annl ha
ngaggiato contro la morte, dimo-

stra un coraggio sovrumano. Al ser
vizio delln sua volontd fermissima
chiama a raccoltn énergie insospet-
lale che la salvano quando gis tutt)
disperano.

Ma ora che fard contro quest'spri-
l¢ che 51 annuneia freddo o tempo-
ralesco ovangue!

3%. - £'anima nell ingsanaggio

Detroit, In penultima tappa. La
stanchezza, quella stanchezza dalis
quale durante tanli anni ha saputo
difendersi, le piega le gambe. Eleo-
nora ¢ inquieta, irritabile, ma com-
pie ono sforzo estremo,. Aspira ossi-
geno fino al momento di apparire 1n
scena. Pol un miracolo la rinnova
¢ il pubblico applaude una donnn
prodigiosamente attiva nel gesto »
nella voee,

Nient'altro che un'tllusione scens
ea. Quando seende jl velario e s
spengono le luei, il sue dramma n
comineia. Il desiderio di ritorpare
diventa un assillo di tutte le ore. Ad
Asolo I'nttende lan « sua » primavera.

— Presto, presto, figlioli.

Il contratto sta per finire, la mets
sospirata ¢ vicina., Talvolta & colta
da un'impazienza fisica che la indu-
¢e a battere il piede in terra.

— Pin in fretta, ragazzi, ché &
tardi...

Si direbbe che voglia fuggire qual-
cuno o qualcosa.

Eccola a Pittsburg, al termine del-
In faticosa gilornata della sua esi-
stenza. Ecco la povera veechia si-
gnora nella capitale dell’aceiaio,
circondata da un nero inferno di
macchine tumultuose, in mezzo alla
sinistra sterilith portata dall'alitare
ardente di migliaia di forni, di quei
erogioli turriti come castelli che lan-
ciano nella notte brumosa un vasto,
perpetuo balenar d'ineendl.

A Pittsburg, Eleonoras Duse & come
un delicato fiore di serra preso nel-
Pingranaggio di una locomotiva. L'i-
ronia di questo suo destino & feroce.

vrebbe assomigliare a Viviane. In po-
chi casi abbiamo visto il personaggio
assomigliare fanto all’inlerprele. Vi-
viane & nala Carmen cosi come Grela
era Anna Christie. Sono queste occa-
sioni che nella vila di un allore pas-
sano ben poche volie e che non bi-
sogna lasciarsi, a nessun costo, sfug-
gire.

Benvenuto, dunque, a Carmen-Vi-
viane. Ci auguriamo che il suo se-
condo soggiorno in Halia sia pib for-
lunalo del primo. Quesia volla ci al-
lendiamo da lei una vers, grende in-
lerprefazione e siamo certi che l'a-

vremo,
U. a. F.

Non sl pud immaginars un’antitesi
piu profondas,

Ma ln volonta dl Eleonors, ancora
unn volta, ¢ schiava del dovers. 1)
vortiee americano ha preso la Duse
come il vortice afferran ln foglin e
"'ha  seaglinta attraverso il Conti-
nente, da un pubblico all’altro, in
una corsa vertiginosa di miglinia di
mighia, in un giro trionfale & mor-
tnle. Unleo sollievo la visione di una
cnselln nuda e bianea che 'aspetia
fran gli alber].

La sners del 5 aprile, per un errore
dell’antista ehe 1'ha eondotta a toa-
tro, deve sostare per cinqgue Inter-

minabill minuti sotto la piloggis
serosciants, davanti a una porta
chiusa.

Quells sora, il manifesto annun-

cin a1 ecitladini di Pitlsburg che Ia
use recitera The closed door.
Quando 'nllarme & dato, accorre |l

Johaanes Riemann, isterprete del film “Tre
Distr buzione Genericine: fote Pesoce). |'

segretario della compagnia, B
nun maecchinista. - earcano |
di sottrarla alle ventate gelide. Ma & |
gid tardi. La Duse & fradiela di plog-
gin, un tremito di febbre la scuote
tutta. In camerino, nemmeno la pql—
liccia di opossum e una pesanie co-
perta bastano a ridarle un po” di ea-
lore. :

Qualcuno le suggerisce di rientra-
re, di rimandare la recita. E' ricam-
biato con uno sgaardo severo.

— 8i va in scena, come sempre.
Presto ragazzi. i

Il « Syria Mosque » non & propria-
mente un teatro, ma una enorme co-
struzions con due gallerie, capace di
contenere 3850 persone sedute, e vie-
ne genernimente usato per grandi
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fluide finezze che costitdiscono l'es-
senza prima dell’'arte della Duse.

ol

Al levarsi del velario, I'attrice,
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fmpersonn Biauea, & seduta n ona
-wrivania, nel centro del paleosceni-
co, la testa curva come se leggesse,
Dinanzi a lei, un gran vaso di fiori
ne nasconde il volto, Il figlio ¢ una
giovane donna sono al pianoflorte,
da un lato. |

Decio, suo amante dei tempi pas-
satl, sulla soglin di una porta sta
osservande una partita di bigliardo
che si gioea in un’altra sala. Picco-
Ii cenni - conversazione, incerto
preludio dramma, ai quali la
Duse partecipa incidentalmente.

Si sente allora la sua voce, dolce,
delicata, fluente. Il suo viso si leva
al disopra dei fiori. Gli occhi scuri
seintillano con muta eloquenza.

La rappresentazione si conchiude
econ un trionfo. Dopo il grido finale
di «Sola! s (come echeggia sinistro),
il pubblico si raccoglie sotto il pro-
seenio per acelamarla, vederla an-
corn. E la Duse riappare infinite
volte, appoggiandosi al hracciale di
una poltrons, inchinandosi lievemen-
te nel suo gesto consueto, pieno di
grazis.

Rientrando in camerino, si acca-
scia, indugia a lungo. 1 compagni
pit fedeli le sono intorno, la con-
fortano, la esortano a rienlrare in
albergo.

Qualecuno, illudendosi di farle pia-
cere, le gottopone il ritaglio di un
giornale nel quale un eritico tenta
per l'eniesima volta un econfronto
fra la Duse & Sarah Bernhardt, a
tutto vantaggio della nostra attrice.
Ma Eleonora lo respinge seccata.

— Basta con questo confronto: mi
ha perseguitata per tutta la vita.

Nella notte Ia coglie una violentis-
sima febbre. La prima settimana di
malattia traseorre in un'alternativa
sfibrante di speranza e di angoscia.
Poi sembra riaversi un poco.

Un mattino, ansiosa di anticipare
il ritorno, prova ad abbandenare il
letto. Ma un deliquio la stronca. 11
medico che accorre al suo ohpezzale,
diagnostica la polmonite.

Il giorno successivo, Enif Robert
& ricevuta per pochi istanti. Entra in
punta di piedi nella stanza del
« Sehnley », le 8i avvicina trepidante.

— Vienli, siediti qui, vicina a me —
le mormora la Duse. — Sono stat.
tanto male. Il chinino mi ha reso
quasi sorda: parla forte.

Ascoltando la buona compagna i
lpvoro, sembra assopirsi. Ma ad un
tratto =i scuote. Chiede alla Robert:

— Siete sbandati, non & vero! Che
cosa fate, coOme trascorrete la gior-
nata?t Dite a tutti di non disperare.
Partiremo presto. Voglio tornare ad
Asolo.

Ora si agita nel letto, pervasa dal-
I'inguietudine. 1 capelli d'argento si
diffondono sul cuscino. Enifl tenta di
ricomnporii e la D la ringrazia con
un pallido sorriso. Poi ripete econ
malinconica arguzia 1 versi del poe-
ta romano:

« K dopo er serra serra
~ Riecchece pe' lerra... »

~ Ritorna domani — le suggerisce
amorosamente. — Domani i senti-

r:‘;'-ﬂu;l'iin.

35. - B U'alba. Bisogna pastise’

[ 'l!i!'rlpnne i Pasqua suonano an-
che a Pittshuarg, nelln nera citta che
meno le merita. L'eco giunge fino
alla stanza d'albergo dove Eleonora
Ihase sta morendo. Alle due donne
chie I'sssigtono giorno ¢ notte, la si-
gnora teéende le mani in un gesto j
mulo ringrazinmento,

Nel giorno della Resurrezione, vor
rehbe che tutti | suol comiei le fos-
sero intorno; parrebbe loro meno do-
lorosa la lontananza dalla patria e
dalla famiglia.

Ma il progetto non put realizzarsi,
perché nell’ora figsata per il conve-
gno st assopisce, Hisvegliandosi, ri-
torna a paviare di partenza, Jdi ri-
torno, come in delirio.

— Asoln, I"Italin...
dove sono gli attorit

Gl attor), inebetitl dal dolore, han
no laseiato per lei fiori ¢ auguri.

— Poveri ragazzi.

Trascorrono lentamente le ore del
Ia triste Pasqua. Verso le 15, in una
hreve tregus del male, chiede gl
occhiali per scorrers | lelegrammi
che continuano a gilungere da ogni
parte del mondo, L'altimo che legge

Enrichetta...

-
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l. Une movimeniata scena di " Cercaxi blonda bella presensa ° con Pima Benzi, ch'd anche regimic del Lbm (Sovranmia-Saciter: fote
(Scaleray folo Peace), - 3, M. W, Kimmich, il regista
afcio insieme ad glcuni giomalisti itlaliani duromie una wisita al Colosseo,
. 4, Doris Durcati e Nerio Bemmardi approfittane di una pousa del lavero per asaistere

Bergomi), -
del film Ula
Salvateri).

2. Carle Bomano e Adriano Rimoldi nel Hlm
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" Perdigiones
“ Germania ' lologr

recinto do%g stabilimenti di Turenla (Fota Gneme),

ST GEIRA "GGKERMANIN"

Un'ora con Kimmich

{ - -
N " 1

TOTITVEE L TR l;:: Y

africano. La scoperty 5 Venne

tre a Versaglia si toglieyy ullﬁn{?'
mania ogni possibility "’“mm."
coloniale, e il filtu vuole ;pmh"‘f
mostrare come la Germaniy 'i:l:

resa degna d'assumers |

di nazione colonizzatrice. Ki M‘
non ha ultimato la reulimﬂ;unl:&h
questo film e gia studia ad yy ;ndl
sullo scienziato Semmelwels o}, ?'
tant'anni fa, scoperse j| hncillu‘ej:
infettava e uccideva la puerpery do.
po il parto. < Mostrerd come Sem
melweis », dice Kimmich '
drino d'ogni bimbo che n
casa del mondo ».

Per raggiungere |a terza tap
della nostra passeggiata, |l Col =
prendiamo un tassi. Durante | bre.
ve percorso Kimmich mj raceonty g
sé. Nativo del Wiirttemberg, liglis
di un professore di pittura ed aPpas.
sionato egli stesso di quest’arte ogq,
della musica, fin da giovine peps; .
cinema e vi si dedicd quando queg,
nuova espressione wrlistica contyy,
pochi iniziati. Per conoscere tutys 1,
leggi della tecnica {:inamatugmﬂg
comineio a studiare le varia mlatm;
ad essa connesse: flsica, ottieg aCu-
stica, chimica, elettromeccanies Bg.
pendo che anche la regia ha ls g,
leggl proprie, 8i mise a SCTIVere sen
neggiature, si applicé come alnto.
architetlo, ailuto-operatore ed aiuto.
regista; fece anche il diretiors d
produzione. Poi si recd in Californis
dove, scrivendo esclusivamente 8O-
geltl e sceneggiature, cred un geners
del tutto nuovo di commedia cinemas.
tograflea: la commedia a sfondo D§l-
cologico. -Ma, accorgendosi che ;
sno: soggetti e le sue sceneggiaturs
venivano travisati (antico male), pen-
s0 ch'era molto meglio «rovinarli,
da sé. E divenne regista. L'esperien.
za americana gli giovd moltissimo:
aveva assistito all'evoluzione dal
fiim muto in sonoro ed in parlato ed.
Aveva saggrialo | pregi e | difets
dell’organizzazione industriale Lolly-
woodiana; tornato in Germania. pre
sé la direzione del primo film, s
sendo autore (come lo & sempre per
ogni suo film) del soggetio o della
seenegrliatura: Der Vierte kommi
nicht, (¢« Il quarto non arrivas). Se
gul Der Fuchs von Glenarvon («la
voipe insanguinata »), che fu ugy in
discusso successo; il terzo film. in-
titolato Mein Leben fir Irland (¢ La
inia vita per 'Irlanda »), fu ia prova
definitiva delle sue eccezionall quall-

v ©Bia j]

(Germania Film: loto
alld mietitura del gramo nel

.\Illt;ll‘l' n

con un regista (anche se tedesco:

M. W. Kimmich) ¢ una pensata assai
|

strumba; convenitene. Quindi l'in-
tervista acquista originalita,
Prima tappa: la fontana dell'Ese

dra, Kimmich vede le bronzee najadi

perfette nelle fattezze ¢ la loro nu
il colore le co
G
d'eceitamento; sembrano pro

Lronzo, Allora

(dita non ¢
pre,
motivo
prdo il

selNnsunle:

quasi: le veste, ed attenun

non di earne.

spassa per Rowmn, dalle negre, | prifl sono acceoccolall ar e la razza di quelle cittadine fran
30 ulle 930 del mattino, sotto il s0-  piedi delle altre e¢he sl ergono sta Cex !
‘le di luglio a quell'ora gia caldo, ¢ tuarie e dowinatrici. Taluue sono Kimmich non ha cessato di ridere

ino alla seconda tappa della nostra
passeguiata, chera la scalinata del
la basilica di Santa Maria Maggliore,
quelia che da sulla piazza dell'Esqui
Lino € mostra pia bella la chiesa di

ta arlistiche, della sua lunga espe
rienza 1in materia cinematografica &
dells sun capacila creallva.

Quel che caratterizgza | film 4
Rimmich & uns composizione fort
e profonda; un filo conduttore logico
¢ limpido; an trattamentio obbiettive

dell’'argomento: una ehiariflcazions

111] =0l !'I.t‘llt'll.ll'll'- (l il recventoe !'I]l‘d] 1i||‘[r|j 10T llllt'l llll]””ll]l"ll[iiiih ['l!ll trlllit:lltl;i fi"‘!l.ﬂ l'!"-:l,"_"]'!flﬂ-lﬂ lif': I“'l.rl‘!ﬂ--
del Rutelli ed esclama: « Le donne dio che riguarda quelle negre e 'ho  buro dell'abside) che davant Q NAgE!
i & % ;t . 1].: L] N &
nude mi perseguitano! e intende raee o K bes Do ., _ | . | ' o
Hud :I ! L“l“ nn ' ntends raccontatlo a Kimumich, Eccolo. Ad un parhiamo della susn CUriosa passio U1 salutiamo lungo la fila di &
plindere alle bhelle negre del [ W o " : noh e . s . e P
bi ( B | film di convento romano di monache, noto ne per | fllm scientiflei: egli mi spis. ‘onne del tempio di Venere e Homa,
ambiente africana, (serman he di vt la sui N : o . .
1 ol i che da  per la sua larga ospitalitd, si pre- ga che vuol togliere dail'oblio questi *“!!8 Saera Via. Alto, asciutto, tulfd
e nies: cirea e dirige {ine spils lue i " ! Lra s s e ' _ ') . 17
ti: o H| | {'Ilrlki = g sela, due mesi sono, un agenie tu oscur: benefattori dell'umanita 44 intelligenza dai muscoli al ecervels
citta per conto dell'Uflsa. 0 g | 0 ¢ chiede ' e . . - TF % . - )
ll I Il  Ufa. Proprio la ristico e chiede alla madre superiora sclenziati, che pochi conoscono nel KRimmich nello scenario della Koma
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pariecipano un centinalo tra negri ¢ va dimentieato di precisare il colore el onn : 1 , J | \
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— —_ ____.—-g
¢ quello di una sun devola amien 'nusare dei forni rompe [unebre Ora le balle mas f
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Tito Gobbi-

protagonista del film '"Musica proibita”
(Pr. Elica; Real. Secolo XX ; Distr. Tirrenia - Folo Malandrino)




E DINTOR

Un film di notevole importanza, elen-

cato nel progeamma della lei, sard O
sesvione (Palude) la cor lavorazione sy 2

iniziata nel mese scorso con la regia di
Luchine Visconti. 11 film, ambientato

nella pianura padana, svolge una trama
intensamente drammatica, ed ¢ interpie

tato da Massimo Girottd, Juan De Lan.

da, Dhia Cristianii, Elio Marcuzzo, Vit-
torio Duse ¢ Michele Riccardini.

te e

Il grande film Universalcine anouncia.
to in un primo tempo con il titolo IV

Marchese di Roccaverdina, come il ro

manzo di Luigi Capuana da cui ¢ stato
tratto, si chiamerd Geloga. Oltre a Rol-
dano Lupi, intérprete principale del film,
Luisa Ferida ed Flena Zareschi appari
ranno rispettivamente come la popolana

Agrippina ¢ la Marchesa di Riccaverdi- &

na, Gelosia sard distribuito dall’Enic.
re e

" Nei teatri di Cinecittd prosegue la la-

vorazione del film Fiamme sw Odessa,

gid annuociato col rtitolo di Fiamme ad

Or.ente. Prodotto in collaborazione con

I'industria cinematografica rumena, Fram-

me su Odessa ¢ diretto da Carmine Gal.

lone ¢ ioterpretato da Maria Cebotan,
Carlo Ninchi, Filippo Scelzo, Olga Sol-
belli, Bella Starace Sainati, Dina Perbel.
lini ¢ da alcuni attori rumeni. Organiz-
zatore generale di Fiamme sn Odessa &
Fritz Curioni; produttrice, la Grand:
Film Storici; la distribuzione & affidata
alle Ici.

Ty
Sono terminate, negli stabilimenti
Fert di Torino, le riprese del film di

ambiente sportivo Il campione prodotto
dalle Industrie tinematografiche italiane,
Protagonista del film & Enzo Fiermos-

te, accanto al quale hanno lavorato Ve-

ra Bergman, Fiorella Betti, Erminio
Spalla, Vera Ruberti ¢ Michele Riccac-
dini. La regia ¢ di Carlo Burghcd‘iu‘
e
Nei teatri della Scalera sono state gi-
rate, néi giorni scorsi, alcune imponent:

scene di masse del film Noj vivs diretto

da Goffredo Alessandrini ¢ interpretato
da Fosco Gachetti, Alida Valli, Rossa-
no Brazzi, Anpibale Betrone, Elvira Be-
trone, Emilio Cigoli, Bianca Doria, Ce-
sarina Gheratdi, Giovanni Grasso, Eve-
lina Paol’, Lamberto Picasso, Mario Pi-
su, Guglielmo Sinaz.
Ty

Sempre alla Scalera & a bupn punto
la preparazione di Napoleone a Sanr'E-
lema, che, affidato alla regia di Renato
Simoni, verra interpretato da Ruggero
Ruggeri; attorno al grande attore appa-
riranho Carla Candian’, Rubi Dalma, El-
sa De Giorgi, Rosetta Tofano, Annibale
Betrone, Mario Brizzolari, Luigi Cima-
ra. Dino Di Luca, Andrea Maroni, Lam.
berto P.casso ¢ Paolo Stoppa. La dire-
zinne della prdouzione & affidata a Ce-
sare Zanetti. :

| asn ‘

Sta per terminare, nel teatro 10
Cinecitta, la lavorazione de! film Mater
Dolorosa, tratto dal popolare. romanzo
di Gerolamo Rovetta. Il film, prodetto
dal Consorzio Eia, ¢ d.retto da Giacomo
Gentilomo ¢ interpretato da Annelise
Uhlig, Qlaudio Gora, Mariella Lotti e
Luigi Cimara,

' ' L

Nel film Le vie del cwore, testé ulu-
mato, un'interpretazione di classe riuni-
sce intorno a Miria di San Servolo —
Autenticassivelazione del ¢'nema italiano
— un complesso di @mory-fsd ' piu po-
polari: Sandro Ruffini, Adriano Rimo!-
di, Nerio Bernard’, Giacomo Moschint e
Clara Calamai in un ruolo di particolare
impegno. Produttrice & la  « Viralba

Film ».
'SR,

Col film Pr.meipessims, una nuova stel.
la appare ne! firmamento cinematografi-
co: Rosanna Dal, una delizioss bambi-
sa che, posta al ceatro di una commo-
vente vicenda ambientata sullo sfondo
della nostra prima impresa africana, co-
stituira una sorprendente rivelazione, La
regin di questo film, prodotio dalla Tir-
yenia, ¢ stata affidata a Tullo Graman-

-- i el

. - h.

- deis W |
1. Antonio Centa. fra l'antice o #

N O

Per la pslagions 1942-43 in Francla
.l prevista lg realimawions di 60 &ilm.
Ciascun produtiors poird d sporre di 15 mila
metri di pellicola per lilm; secondo |'impor-
lanza artistica di essi, saranno stampate
da 25 o 33 copie di ognuno, La '’ Socletd
margigliess di film **, cnnuncia da sola la
realizxaxions pii 6 film, ira | qual: " La
grande avventura “’, da una commedia di
Achard; "’ La mignorina del Panoma ‘', com
la regia di Christian Jague: e il ** Grand
Maulnes “, dal romanso #i Alan Foumnder,
con la regia di Mare Allégret

Statistiche sul cinoma in Spagma. Un
.uimdomdﬂhmpuhblluchuih
sale di prima visione della cittd duramio

la stagione 1840-4], sono stati visionat] 220
film cosl distribuit’s 81 tedeachi, 62 ameri-
cani 25 spognoll, 12 italiomi. 18 framcesl o

12 inglesi,
I fratelli G.aume., 1 pid notl creatori
.hwdl&hmlnhuﬂ_dmml
uno

modemo, dwantel wna pousa de "' La
del sogno * (Fomo Homa - Artisti Associcti: foto Vamelll), 2. F
Psu e Vitlerio Sammi in “* Avventure com Dom Chisclofte '* di
allUniversitd con la regla dell'cutore, 3, Evi Maitaglici o
Cemalore (Folo Batacchi),

I Z 1
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Meamo
Onarato

Lily Damita, Madelsine Lebeau e Danidle
Parcla trascomrono uma vite economicamen-
te piutiosto inceria

La socletd& spogmela “‘Helios sla rea-
. Hzzende., per la seconda volta sullo
schearmo, ' Lg Bandesra “ dal
Plerte Moz Orlan che fu umo del
vori di Duvidier, Lz parte ¢gd scstenutea

&

|

Joan Gabia & cifidata sll‘siiore spagnelo
Sandoval, - '

Ultimamenie nel teair .
B il irics. msamodis (i RS

La Comédle Framca'se inislerd la sta-
@ icne 198243 con wia vevitd di Jeam

A EE D

Non conosco atirice che i faccia inte
ramenté padrona di un film, non dunque
della propr a parte soltanto, come Mario
de Tasnddy: quando del film & regista
il merito, Geza de Radwinyi. L'esempio
si ha con Inferma grallo,

Durante |'elaborazione del soggetto le
sedute erano sempre a tre: Edoardo An
thn, Geza ¢ Marna., Cosi per la sceneg.
giatura ¢ 1 d.aloghi, E per la scelta degh
interpreti non ¢ mancato il consighio di
Maria, né per le architetture o per l'ar-
redamento 0 per ; costumi o per l'am
bientazione o per il commento mus cale,
Anche del piano di lavorazione Maria
era al corrente e partecipe. Ora, a fian
co de] marito, segue davv cino 1l mon-
taggio del film e s ede spesso alla mo-
viola, Poi non lascerd d'assistere al dop
piaggio di qualche scena ed al m ssaggio
finale,

Radwany: ¢ la mente creatrice; la Ta.
snady ¢, oltre che l'unca isp.ratrice di
Geza, la sua mente ordinatrice,

A non conoscerli in privato e a vederl:
solo in scena, lo capireste subito lo stes.
s0. Sebbene ambedue amino piu parlare
la propria lingua, l'ungherese, .mpasto
di vocal: e consonanti per noi davvero
incomprensibile ed ostico; e si vede che
concerfano assieme inquadrature e bat-
tute, si scambiano le propr.e idee, le pro.
prie impression’, si chiedono consigli I'un
I"altro,

Il binomio Radwinyi-Tasnddy & orma:
celébre, da quattro o cinque ann, in Un-
gheria; presto lo sardk pure in Italia:
ché, una serie di contratti impegna gia
per pid film italiani la simpatica coppia.

Inferno gidllo ¢ i\l secondo film italo-

ungherese prodotto in Ital'a (lo precede.

Tentaziome della stessa casa, la Colos-
seum, con la partecipazione di due atton
ungheresi: Ferenc Kiss ¢ Zita Szele
scky); ma & il primo che nell'edizione
originale, da v sionare in Ungheria Gove
non es.ste il doppiato, sardi parlato nelle
due lingue: l'ungherese e l'italiana, In-
fatti, Pal Jivor e Maria de Tasnddy, che
nel film sono marito e moglie e di na-
zional t3 ungherese, nelle loro scene a
due hanno parlato in ungherese, mentre
con Giachetti, Toso e-gli altr. hanno
pariato in italiano, Nella copia italiana,
invece, | soli ad essere doppati nclla
nostra lingua saranno Javor e Scharott,
Mara de Tasnddy doppierd se stessa
(nele scene con Javor, riprese diretta.
mente in ungherese, come s'¢ accennaro):
ella parla un italiano quasi privo dac
cento straniero ¢ di cadenze. E' un pro-
d gio di volontd, il suo, d'avere impara-
to, dopo sol;j poch. mesi di soggiomo in
Italiz, la nostra lingua con tanta pron-
tezza, :
Nessun'altra attrice straniera, tranne
M reilie Balin, ho visto cosi a suo agio
¢ di comodo e contenta tra noi come
Maria de Tasnady, che per pil aspetti s
direbbe latina. +
Artrice essenzialmente drammatica, con
un viso fatto apposta per stendersi e
compors. in espressioni d'estasi, di stu-
pore di dolore, illuminate da uno sguar-
do intensissimo e profondo, insistente e
penctrante, la Tasnddy ¢ ha dato con
Inferme giallo una delle sue pid signi.
f canti interpretazioni, Nel film ella &
la moglie di Pietro (Pal Jivor), un me-
dico di malattie tropicali e lo raggiunge,
inattesa, nella selvaggia e solitaria lo-
calitd dov'egli divide il suo aspro lavo-
ro con tre colleghi: Francesco (Fosco
Glachett) ch'd a capo dell'ospedaletto
nella giungla, Giorgio (Otello Toso) un
giovine spensierato ed ex rubacuori, ¢
Dimitri (Pietro Scharoff) un vecchio
medico russo filosofo ¢ ubracone, Com-
battuta fra Il'affetto tenero e incon-
dizionato del marito, il desiderio capric-

Cocteau: "Renaud ot Armide”’, trageiiia m— Ci0s0 che per le! sente Giorgio, e |'a-
L

tve atti che rispetta le tre umitd

more insopprimiblle oato improvviso in
Francesco, Maria (cosi ella si chiama
anche nel film) sa’ dominarsi respingen-
d9 entramb! e rimanendo fedele al suo
Pietro; la maternitd, ch'® come il cr-
sma di questo conflitto di passioni, al-
fine giunge a placare gli animi; Maria
ha un bmbo ¢ questa creaturs cancells
nella sua mente ogni cattivo ricordo: le
ansie; i timori, i pericol, la furia deva-
statrice e omicida dei negr, la febBre.

PAGINA DIEC|
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ENTRE SI GIRA INFERNO GIALLO"

Borvia de Casmady

Maria de Tasnady ¢ contenta di que
sta sua interprewzione ¢ di tutto 1l film
In genere quas; per quanto n'¢ scontento
il marnto: scontento dell’art sta che e
saminando pezzo per pezzo la sua ope
ra la vorrebbe migliore. Radwinyi ¢r,
ch’'é giunto al montaggio, vorrebbe d;
menticare il suo film: & il momento piy
Crit co pér un regista COSCIENzioso: tutto
sembra troppo lungo o troppo corto o
superfluo o poco intenso e cosl via. Ly
febbre, che ha preso i protagonisti de
film mentre s; girava, febbre di lavoro
¢ febbre gialla e febbre di desideri. qra
prende il regista; ¢, per simpatia, anche
la moglie di lui. E* una febbre che do
vid essere il ritmo stesso del film ¢ Js
vrd pure, in senso tutto figurato, (on-
tagiare gli spettatori,

*# Ferruccio Cerio dirigerd ua film comico
sentimentale, dal titole * L'isola felics
con Maric de Tasmdsdy, Easzo Flermonts &
Cloudic Ermelll

* Maric Corsi ¢ Umberic de Fronciscls ia-
varano alaocremente alla sceaneggiatura di
un Him della Sabaudia, d'embliente ::m'i-
parot ' Il cammino dells stells ‘.

* Ancora nom sl conoscono | tifolarl delle
compagnie di prosa per |'Amno XXI, tutta-
via si possono fare | nomi di quegli at-
tori o di quells atirici che nel prossime
aono comico ltomeramno g recitare: la Mer-
lai, la Morelli, Ic Femrari, la Bonimi la
Marcandalll, la Marchis, la Capodeglio (per
qualche specials axions), Cla-

. e

rappreseal
lante, Carvi. Btoppa, Melnati, Lombardi,
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sua glor uzza, m  balbuzient;
Vilentina Cortese non ¢ ne 'una né ['al

& soltarto una bella highiola, « mars

fa seconda

tra
rilmente eminriasta» ma di un entusia
smo raccolto, per usn interno e dei film
che ioterpreta,

Allora, come i fa? Quattro chiacch e-
re. od arrmepdatle pot con bugie artifs-
donne

pregio della spoatane:td)

Earico Elfernalli, wune

cali? (Quelle delle hanno 1l
Valentina non

. degli interpreti de
“1 tre oguiloti ** (Aci Europa: loto Aguari)

vuol bene a chi la deforma ¢, s¢ accenna
ad interviste cons mili, 1l verde del suo
sguardo si offusca in un lampo di cat:
t.veria con raggi che, se non fossero fre-
nann subito dal sorriso bianco, graffie-
rebbero,

La buona sorte mi ha permesso dt g -
rare ogni ditficolta facendomi trovare vi-
Gno a le: mentre la  ntervistava una
bambina di sette anni con la spontanea
curios ta dell'infanzia (femminile). Qui
starcbbe bene la descrizione minuta - d:
due sempliciti che si sornidono, una ma-
terna ¢ 'altra ammirativa, con le loro
anime in primo piano ma la macch na
fotografica a uta 1 pigri €, spesso, sCfive
meglio delle parole. Vedere quindi la fo-
tografia relativa. - ‘

E' un momento d pausa. Il ‘regista
the ha gndato: « Motore! » non allude-
va 2 quello di un acroplano, sopravve
nuto d'improvviso ¢ che gra pure I-ul.
ind fferente agli intetessi della produzio.
ne. Poi ci si mettono d mezzo le nubi
¢ la conversazione si prolunga. Valenu-
na stava dicendo s Gino Cervi parole
gentili ¢ la piccola domanda:

— Gli vuoi bene?

— No. Il soggetto non vuole,

— 1o so che cos'd il soggetto. Me lo
ha detto la maestra., E' quello che tene
in piedi il discorso. .

Valentina sorride. Forse vorrebbe spic
garle che. in cinematograf a, spesso —

argomenio come i

T
P INnsiNle

Allora, w1 14 ‘Noamorata

"l 1 anto |.‘||'|1 non 1o raccontare a
T SNEELh

."'H].-.I'l L) UMD INNAIMmMUi At a 1 Lilha
_Liif'n!' t‘JI‘1i1-'i.1 lu avevy molte bambo
lc quando er. e piccola
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Parli con loro/

3. M Cralmente quando sono triste

U ospondono

N1 I L ..;i.lh-h \.lli:lﬂ_’;hll i

i
1 Mic . | {111 |.\*‘1lll|i||un
Eoun alteo vantaggio
' Valentina s1 ta pensierosa, .n quel

Su0 caratter stico lasCiat L.l-.irli' l.irl men
o sul petto, bizzarro contrasto o gra
vith intenore con la freschezza del vaso

Ma perche la scuote | intervy
statrice d.¢i che ser veochia?

. Perehd 2l primo gennaio ho vent

A1)

La pluui.h varrchbe osservare che osa

gera ma le mancano le parole, ¢ camb a

giornalists di profes

S1ene

Cht v fa + tuol vest sy

Me It disegno 10. Ce nho uno,
doveest: vederlol... Gl ho messo nome
« notte di stelles e C¢ tutto 1l firma
mento

Anche le comelc!?

Anche quelle,

o vorrer vedere una Ccometa, ma

il babbo dice che, per !l momento, non
ce ne sono.. B, da piccolssima, G pia
cevano | vestity? -

— Si, molto. Perd mi piaceva anche
andare scalza.. Fer sette anm sono Sta
ta dalla bala, in campagna... E i ritor
navo dopo, ogni tanto.. E recitavo., A
pied: nudi, sopra un paghawo, E un bel
palcoscenico... Gli  spettaton  pagavano
un soldo a testa.... |

Un po’ dinvidia tremola negli occlu
della piccola che tuttavia la inghiotie, ¢
anzi domanda:

— E dopo?

— A ofto anni, scoprij in un vecchio
libiccno la Sigmora dalle camelie ma
questa ¢ una ¢osa che fu non puc &
p.re... _

— E le fragole t pracciono?

. Si. tesoro. E mi piace anche la
«hiuma del latte, ; raviolini con la o
cotta, non metto il foymaggio sulla pasta
in brodo ma sul rsotto ¢ la pasta asc ur
ta. Quando ho fame, mi piace anche il
pane ¢ formaggio. Sono quasi astemid...

— Che cosa vuol dire « astemia? »

__ Vuol dire che con il vino e i I
quor . la testa s metie subito a girare ¢
invece bisogna che stia a suo posto..

La piccola non ha capito gran che ma
fa finta di si, ¢ MOrmora:

— Gid perché tu giri soltanto 3 film...

— Vorrei anche girare 'l mondo. L'o
r ente, il nord, ‘tutto.

— Anche il-Polo Sud?...
Valentina ride. Non c1 aveva ancom

pensato.
— Cosa fai in questo film?

— Un mucchio di cose. Ho gid in
contrato un pazzo, un professore d uni-
versita ¢ un collegio d. ragazze...

— Ti sei divertita?

— lo mi diverto sempre quando la
YOro,
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Nalentina Cortose il

1 .Glﬂnlﬂ Diessl ¢ Viveca Liosllors ne “ La donnac del peccato “
XX: foto Pesce). 2. Marislla Lot o Annvlise Ublly in una
(Eiay loto Civireni), 3. Maria Holst, id "'Sangue vienness
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scang d. "Mater Dolorosa™”
(Wien) Toble-Gormania Film)

COLONNA SOXORA

Da molto tempo attendevamo (Gio-
vanni Fusco alla prova, in un lavoro
che 'impegnasse a fondo, e nello stes-
%0 tempo eravamo animati dalla Ti-
ducia di vedere confermate le molle
speranze che poniamo in lui come
musicista e come musicista cinemato-
grafico. Ed ecco giungere Un womo
venuto dal mare. 11 soggetlo, senza
dubbio, si prestava dal lato musicale,
od il nostro autore ['ha certamente
sentito, prova ne sia che in tutta la
partitura sono an ampio respiro ma-
rino. un'aria felicemente adriatica,
an senso panico ed insieme etnico che
testimoniano da soll 'alto spirito che
ha animato il compositore. Inoltre —
cosa non mai abbastanza lodata — il
Fusco non si & lasciato prendere alla

— E, quand’ert come me, avevi volon

ti di studiare’
— Tanta.
— E perche?
Domanda terribile che abbracc a .

che tutti s1 poNgoNo per risvlverlo ognu-

no a modo suo. Valentina & per il mas-
simo della conoscenza, Da un po di

tempo, ha persino imparato
cal#y ed ¢
un regista ¢ laltro.
— Qual'é stato il .
— |l Bravo di Venezia,

me. il regista non mi Insegnava nulla.

two pr mo fim?

" Allora, la brava eri tu, Tu sei tan-

to brava.. |
— Poi ho «girato » Primo amore, Re

gima di

piu
complessi  problem) della vita sociale ¢

il suo riposo casalingo, tra

Feci tutto da

Navarra ¢ La cena delle beffe.

Prudentemente Valentina trascura Usa
¢ gnora dellovest ma anche a ven-
tanni si pud avere un peccato d' go-
ventd. Inoltre, i giud z1 personali posson>
incorrere n errori, E i gusti sono gusti.
Valentind che ama tanto la musica, tan.
to che, se la seate mentre ¢ @ letto, de-
ve alzarsi per ballare, sogoa anche film
tr'st . Ne vo g rare uno in cu c
fosse da morire. In Primo amore stava
proprio per morire, quando uno sc upolo
di scencggiatura le portd la graza..

Come se leggesse in questi pensieri
funerei, la piccola cons gl a®

. Non arricc are il naso; ti ver.an-
no le rughe..

Auntonie Auntonyeel

troppo facile esca del temino ripetuto
integralmente fino alla nausea, ma,
dando prova di coscienza e di probi-
ta artistiche, ha fatto le cose — qua-
4l sempre — senga risparmio, da mu-
sicista. Ed anche nelle cose minori,
come, ad esempio, nella gustosa ban-
detta del paese, ha avuto la mano fe-
lice. Perd le ragioni stesse, forse, che
hanno indotto 'autore a gettarsi in
questo layvoro con tanta foga, sono
quelle a cul si debbono imputare ail-
cuni difetti: preso da un « soggetlo »
che musicalmente gli stava bene, il
Fusco si & abbandonato alla rioia 1
coprire di musica alcune sequenze
che di musica avrebbero volentiery
fatto a meno, percha troppo dense ]
dialogo e troppo poco significative.
In secondo luogo volere ~inforzarg
con la musica, nella sequenza dellp
regata, il moto drammatico dei remj,
limitandosi ad upa scarna onomatg.
peia musicale, i sembra un'idea po-
co felice ed inoltre troppo comoda: ¢d
&, questo, l'unico punto veramenig
nero di questo buon commeunto my-
sicale.

Concludendo, mentre da un lato

ascoltaye
un commento quale da gqualche .
po non ci era dato udire, dall'a
crediamo di dare al Fusco la |
prova di stima dicendogli senza enifa.
zione che da lui attendiamo di ;pn
e di meglio. ‘ 4N
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Nella vasta ¢ complessa produzio-
ne drammatica di Rosso dil SBan Se-
cando, Tra vestiti che ballano & un'o-
pern tra lo meno felici: nog & Lo
glie dall'episodio cronistico donde
prende le mosse; né sl libera dalls fa-
cllith & banalith di talanl effett]l sce-
niclh, per esprimere signifieati dl va-
sl risonanza umana » postiean; &
pluttosto legats ad un'epoca falsa
¢ contorta & ad an'incerta lette.
ratura. D conseguenza, 'unico modo
d'intenderia, anzi di poleria Intende-
re, & riposto nel segreto registico di
amblentarla « clreoseriveria negli an-
il o eul nacque, presentandola come
in un quadro retrospettivo. Allors sl
che il colpo di pistola, con cui s'ueel-
de |l fedele servo della prineipessa
OUrlova, dopo averla ritrovala e aver-
le consegnat | glolelll di famiglia du
lut salvati al sacchegglo holacevieo,
pud essere giustificato; allora sl che
il cinlsmo di maniera della seena [i-
nale, con il contrasto tra la ragnrzs
ubrinca ¢ la madre disperata, tra la
vita mondana e il tragico confiitto di
due apime sconsolate che s1 ritrova-
no ¢ sl riconoseono nel pianpgers una
morta, assume un valore simbolico,

La regia di Corrado Pavolini ha
fatto di tutto per salvare la eadacita
dells commedin, che denpuncia | suoil
annl come un panno logoro mostra
tutte le sue corde, @ ¢i & rinselito con-
ferendole pia movimento e quindi pia
dinamicitd drammatica, accrescendo
i mutamenti di scena a mezzo di an
paleoscenico girevole in foanzione ca-
leidoscopica, e quasi avvolgeudo I'a-
zione In se stessa. Ma l'interesse de-
gli spettatori ha sentito la vieenda
golp al culmine dl essa; quando, spo-
gligndosi degli intrighi e delle indagi-
ni poliziesche, dell'estetismo verbaie e
di quello ambientale (la casa di mo-
de) della spregiudicatezza e della
moendaniti, dei ecolpi di scenmn e del
colpi di pistola, delle finle pazzie ¢
delle suggestionl ipnotiche, 1 dram-
ma & apparso nelia sua vers essen-
28: nell’antagonismo gioe ‘i Jdue don-
ne le quali si contendono, uua ‘n nie-
na coscienza e 'altra presa da vanag-
giamenti ipnotici, la giola della ma
ternitd e il diritto di poter piaagere
pna bimba morta;: antagomsmo che
gi compone e si conclude .n una deso-
|ata rassegnazione.

Conosco le edizioni precedentl del
dramma: la prima con Tatiana Pav-
lova, splendente e tragica, preeisa e
polorita nella resa dei motivi forma-
li; la seconda con le due sorelle Gu-f
matiea, tutie versate a rendere lra-
scendente e stupefacente il COUCOTSO’
del fattl. Questa terza edizione con

Evi Maltagliati, leraticea lrasograla,

rapita, 8’8 rivolta per suo merito

gemplificare il tormento di Auna, o
rendere pig limpido pid pure pia u-
mano il suo dolore, prima muto poi
lancinante infine aggressivo ma sem -
pre persuasivo. Composta e semplice
anche nelle vesti, la Maltagliati ha
voluto tenere la recitazione su un Lo
no (un po' artificioso) scandito e di-
staccato, quasi a lasciare alle parole
l'eco, il ricordo di se stesse. Lola
Braccini ha dato alla balia ipnotizsa-
ta, pit il terrore l'agitazione e gli

tica, che il vaneggiamento dell'allu-
cinazione e dell'idea fissa; ma ha tro-

vato alla fine accenti di profonda

commozione e i sgomento dolore.
Salvo Randone ha verito |
i1 personaggio di Nicola e rendendolo
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teatro Eliseo erano in fermento la

sera del 10 luglio scorso e vi circola-
va un'aria elettrizzata da temporale,
per la «prima>» dell’Ex-alunno di
Mosca: ma invece delle nere nuvole
8l sono addensati | chiari consensi e
al posto delle gocce di pioggia sono
scrosciati gll applausi. Erano anni ed
anni che non si vedevano a teatro
spettatori indignati e disgustati o e-
saltati ed entusiasti per la stessa
commedia: pubblico minuto, pubbli-
co eletto, giornalisti artisti letterati
eritici commediografi attori, gente di
tutte le eta e di tutte le condizioni so-
eiali ehe non sl accapigliava e face-
va a botte (ehé non & piu il tempo per
giffatte manifestazioni irruenti) ma
discuteva animatamente e magari i-
rosamente. Oserel dire ch'era piu in-
teressante osservare codesto pubbli-
co ed ascoltare le sue osservazioni
(adesioni e reazionli), che ascoltare la
comnmedia.

Con eid non voglio far torto al mite
Mosea, umorista specioso fantasioso

patetico, giornalista brillante effer-
vescente invadente (lo si trova su
ognl foglio e non si sa come facecia a
scriver tanto), e sopratiutto onesto
gindice di se stesso. Egli, infatti, di-
chiara candidamente che il suo la-
voro teatrale « pur non essendo or-
ribile & pieno dj difetti, che si nota la
mancanza d'esperienza teatrale e che
gran parte del lieto esito » lo deve a
Tofano, alla Rissone e a De Sica; e
aggiunge, non meno candidamente;
che la sua commedia ¢« vuool essere
una satira contro gli serittori cosi-
dettli ermetiei ».

Adagilo. La forza e la gostanza della
gatira mancano, ¢'¢ invece una felice
earicatura; non ¢'¢ la commedia, ma
el sono quadretti e vignette molto sa-
porosi; non ¢l sono personaggi ma fi-
gurine leggermente ¢ sapidamente
abbozzate. La trama, anzi il filo con-
duttore, & esile od evanescente. Un
poeta oche xi definisce ermetico, per
conquistare la giovine moglie d'un
professore anziano, #'introduce nella
di lul easa spacclandori come suo ex-
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- donna desidera-
ta, che ama in-
vece | sentimen-
‘talismi ottocen-
teschi, bara ri-
correndo, dispe-
rato, all'arma-
mentario poeti-

e nientedipeggio
che ai versi di
Enrico Panzac-
chi. 11 professo-
re lo coglie in
fallo e, per umi-
liarlo maggior-
mente di fronte
alla moglie, gli
fa ripetere una
poesiola ermeti-
ca che avvili-
s0e entrambi
gli amanti fino
al punto di to-
glier loro ogni
residua velleita
amorosa. Il gio-
vine poeta di-
mentichera i
suoi ermetici
parti poetici e
diventera un
modesto profes-
sore di ginnasio.

In un certo
SEN80, con .que-
sta storiella, Mo-
sca bara come
il personaggio
messo da lui in
caricatura. Per
riuscire nella
sua tesi di anti-
ermetico, infat-
ti, Mosca mette
a fronte dell'in-
guaribile donna
romantica non
uan autentico
poeta ermetico
ma uno che si spacecia per poeta er-
metico e che si da presto per vinto,
rinaneciando bellamente a tutto:
alla poesia ed all'amore; in pin
gli fa leggere una poesiola mes-
#a assieme con vers:t di Luozzi,
Ungaretti & Laurano. 1 wveri poe-
ti ermetici sono ostinati, non molla-
no e non ricorrono a Panzacehi; o
quel ch’'é piu grave non deludono, coi
loro versi, le signore e le signorine
d'oggi. Se Mosca ha inteso attaccare

chi si trincera dietro 'equivoeco del- |

I'ermetismo, va bene; si sa che defini.
zioni e formule siffatte sono inventa-
te dagli inetti e servono loro di para-
vento per spacciare merce avariata.
(:1i serittori dotati d'autentica ispira-
zione lirica, non sono né ermetici né
espressionisti, né altro: sono sempli
cemente poati.

Mosca, in questo suo ingenuo scher
20 che g1 risolve in una distinzione
tra poesia e non poesia (ma non pren.
dendo a paladino Panzacchi che qui,
eredo, serve a far precipitare pita nel
ridieolo il poetastro ermetizzante), ha
scoperto ancora una volta la sua
schietta natura deamicisiana, la sua
tenera predilezione nostalgica gia af
fermata nel Hicordi di seuola, coadin-
valo ottimamente da quel sentimen
talone di De Siea dalla tenerissima
Titta Rissone & dall'amabile od argu-
to Sergio Tdfano. E non o'é¢ bisogno
di speeificare le parti ¢ di dire che
sono state interpretate come meglio
non si poleva.

Franecesco Chllarid

Glen Maria Cominett, tomate dalla
Spagna dove ha dirette la versions {la-
Hema del film llalo-spagoole " Buom glor
no Maodrddl "', s'appresta a dirlgers con
Mariaka (| film #Halo-tedsace ~° Dove an-
dicmo, s'gnora? ', interpretate da Peole
Stoppa, Valsni'na Cortess. Claudie Gora,
Tatiena Famesl, Auvgusto Marcacel eod Ore
sle Bilancia per la wenlons llallema « de
Voli Albach Ratty, Carola Hoshn, Hans Mo
sér, Exika von Tellmann ed Elll Duesll per
la verwions ledesca, Lo slesso Cominettlt ha
ridoilo » scenesg@iate con Guy Bueno od
Alberte Spainl |l drammea di CuId-rnn de la
Barca " L'alcalde di Zalamea 't il film i
intitelerd "* La belle emdalusa " « lo rec
lisznrd la Fatevox
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ma quale uomo saprebbe resistere ad un
volto fresco e curato, e ad una bocca
che sorride con denti belli e bianchi?
Sono i denti curati col Chlorodont che
lo attirano. In poco tempo, il Chlorodonl
polrd ridonare anche ai vostri denti la
loro naturale bellezza, grazie alla sua
potenza detersiva che opera energicamente
ma gradevolmente sullo smalto, aggiun-
gendo quella deliziosa sensazione di
netlezza e di accuratezza che soltanto
il Chlorodont puo dare alla vosira bocca.

pasta dentifricia

Ch'loroc_lont

sulbuppa ossigeno
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Fra 1 tanhi problemi che all
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lupa ¢ i Cui S parla ¢ s discute, s

Hllh!!"‘ |l!'1;‘l-| b1 '.i

dice ¢ aaturaimentc

L 1

'P'\-il L ol Ui [eVOIre ol t‘.\”{ !“J:“lt -
LS &

. i q LN t s AL
gesrderni che SONO una vora gOodaurn

pl
P £ Pl
gamenil

. t' thfiﬂi Itmltljrll"‘
ecie di quello dele formamom di avan.

'5|. .
:.p-c:f.l{-..ﬂﬂ_ P-C‘Il.hf.‘ ."l]llll"lu, qut:”u pet e
esclusiva

compagn:c d'ordne, €@ pensa

r

L:I J].:--.l.l‘ir:\II | L LAL RLD ‘:] J:,

questione del

wente. 0 quast, i1l NOSKID am <O M chele
i b i 5 .

Ga dien, same custode € wimdice
me dice Radames, 1l quale, da buon te

sore ¢ da buon egimano det rempr fa
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D.cevamo che dit chiscchiere se ne so
ao fatte € s¢ ne fAnn0 @ncora OgRL tante
Si parla & scurrilith . ¢ d banal W, d;
saccheggio de periodici umonsticc € di
rapind dal R deve! Rdere! der nmulle pru
ano manualetti Sonzogno... Ebbene, un
fondo & vertd cé, o MmeER.10 C cra D
ciamo ¢'era perché molte cose sono cam
biate ¢ noi che passiamo per tenor; di
{orza, quando si trarta di gr dare | orw-
rifrge, una volta tanto vog:iamo spezza
re una lancia n favore della S.ESITM.
{Societd Editnice Spettacolo Itacano Mu
sicale) alla qua'e bisognerdi pur rcono
scere d avere, fra wanto fiorire di chiac-
chiere, fatto qualche cosa d. concreto per
elevare 1! livello arustuco del nosuo
svanspettacolo.

L'apporto dato dalia SESIM. & pro
pri0 d qualita extra al mille per mul
le?.. Nossignon ¢ su qQuesto siamo pro
pro daccordo tutt: e forse lo stesso
Giulio Trevisan; che de! Consorzio €
stato l'ideatore ¢ l'assertore.. Ma tra 1
mente di prma ed 1] morevole (nmon az-
zardiamo né un poco, fé& un molio..)
prodotto dalla SES.IM. ¢'¢ una bella
differenza’.

Comunque, « meglio fare et pentrs,
cthe non fare et pentirsi », diceva quel
tale appassionato di dolce st1l nove € di
borseggi, al maresc allo che lo aveva
pizzicato per la quinta volta nell eserc:
to delle sue funz oni... Trevisani, forte
deli'esperienza teatrale di Guido Di Na
poli (coé della propria!) ha indubbia-
megte 1l menito di aver chiamato o -
th amato al teatro una schera di veri
autori, attingendo | nomi non solo fra |
Cos ddetti « esperti » (Manca, Calandri
no, Ripp), ma anche fra i commedio-
grafi (Bassano, La Rosa, Luciani ¢ —
$t dice — Gino Valori), fra gli umorist
(Marchesi, Frattini, Rovi, Guareschi.
5 meoni, Manzoni, Fel'ni, Maccar) ¢
fra gl specializzati (Fiorita, R'go, Mar-
chionne, Gu di, Polacci, Borella, Benin.,
Gor, Curatola, Letico, Gherlizza, ecce-
‘“:‘L E pazienza quindi se ne!'s fatalitd
delle cose umane & accaduto che qual-
Cuna delle suddette brave persone tal
volta abbia messo in circolaz one anche
o copioncino soporife:o od alcol co a
8radazione adeguata ai tempi che cor-
fono,

Ogg' che va in vigore la nuova rego
lamentazione per la disc plina dell’attivi-
4 capocom cale, la quale — in ossequio
alla fecentissima mozione deliberata. dal
Comitato Tecnico Corporat vo — obbli-
B4 I capocomici a rappresentare j soli
l““l:l di autori professionisti. c'oé rico-
fosciuti tali da} Sindacato Nazionale Fa.
*ista Autori e Scrittori, dando forse il
::LP“ di grazia alla piaga del r.ensro,

O €10 va ricordato, Come pure va ri-
f_zl'dxtu che gli incassi d™Ma rivista e del.

Vanspettacolo hann¢  .aggiunto i gua-
"aMladue mil on _pe 1940 e sono in sen-
sibile aumento nel biennio successivo. Il
d‘f‘ significa, in parole povere, che ¢
88! la forma di teatro verso cui sempre
PIU s volgono le s'mpatie delle masse.

nel film ""Fedore' [(lecar-Geaneralcine)

ey W e e [T e peep— B e g nmhw-“

|. Upna drammatica scena del {lm “ Rita da Cascia ’, diretto da Leon Vicla, con Elena

Zareschi ¢ Poolo Spamo (Alcine - Artisti Associati: foto Vaselll) -
3. L¥ia Silvi ne L

(Prod, Excelsa - t;illr. Minsrvay lote Unione).
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2. Amedeo Naxzsarl
bisbetica domata ™

Parla Peppine e Filippo

(g (OS]

hi vuole avere de le precise notizie
sul cinematografo s rechi alle Stanze
del Teatro: l'affermaz'one non ¢ un
bisticio ma una veritd. Le stanze dtt
Teatro sono una spec ¢ di munuscolo ar-
colo. situato nello stabie del teatro Eli-
seo, dove gli attori s iecano a dcs'nﬂ?
dopo lo spettacolo, ¢ d:znjr:, insieme ag!i
sttor .n atuvita di servizio st incontrano
quelli che sono orma passati — tempo-
caneamente d'cono loro — al cinema,

Sulla terrazza delle Stanze del TFltm.
dunque, si incontrano molti attort mo-
b litati dal cinematografo. Quando Do-
lett; o incarica di parlare di un f;lm
no facciamo f nta d recarct 2 Cinecitta,
ma in realtd con questo caldo ¢e ne man
ca il cuore: andiamo alle Stanze del

Teatro ¢ aspettiamo: qualcuno di ‘qutlli
che cerchiamo finuid per capitare li.
Questa volta, veramente, eravamo ve
auti per cercare Cervi ¢ .fnrln p-arlln': 'd
Acque di primavena. Cerv. non c era. C'e-
ra invece Peppino De Filippo che aven
do sciolto da quaiche giorno la compa-
gnia poteva permettersi i| formidab le

W

Questa cifra & significativa ¢ va tenu
ta ben presente in alto e in basso loco
perché la matematica, proprio no, non ¢
un'opinione ¢ ve o garantiamo noi che,
da govan, rimbalzavamo come palle d:
tennis, da un ottobre all’altro, con cert:
« tre » e «quattro » da far rabbrividire..,

E divenimmo poi g ornalisti unica-
mente perché pigliavamo sette .n fu:gﬁl-
no. (Nota bene: importante. Non siamo
autori di copioni da collocare tramite

S.ES.ILM).
Nimo Capriati

FARKBDE

lusso di riposare dalle otto d sera 1n
poi. Aveva finito di cenare e stava be.
vendo una limonata fredda: nel corso
della conversazione ne ordind poi diverse
altre.

— Non hai lavorato oggi?

Peppino accenna di si, con la testa:
evidentemente ha paura, parlando, di su-
dare di pu.

— A che punto é Now 1 pago’

— Fin to. Abbiamo comincuato da due
giorni un altro film: Casamova farebbe
cosl,

— E come farebbe Casanova’

Pepp no ¢i guarda e gli viene alle lab-
bra quel sorrisetto che | suo pubblico
conosce tanto bene:

— Ti piacerebbe di saper cosa fareb.
be Casanova? Si, eh? Anzi 1 piacereb
be fare come faceva lui, Ma s1 tratta di
un brevetto, un brevetto personalissimo...
Non te lo posso dire,

Tace per un stante: il tempo di be
re un'altra limonata,

— Che bello! — dice bartendosi una
mano sullo stomaco — potrer ingo are
un pesce ¢ mantenerio vivo per unp set-
timana, tanta acqua c'¢ dentro. In con-
fidenza, — prosegue — vOrrel sapere an
che io come farebbe Casanova. C'¢ una
ragazza che abita vicno a me ¢ che mi
piacerebbe assai... Nignte da fare!

— Ho capito, vuo tenerti il segreto
per te.

— No, ti giuro: ancora non V‘ho ap
preso perché siamo appena all'iniz o del
film. Quando saprd qualche cosa di de-
finitivo, te lo dird. Ha. anche tu una ra.
gazza che iide quando t vede?
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. A TUTTI . perché non parls
IsiImmo, una Youa tanto, del nuo
Vi regelifr Fulilulano come aapete,

Yendone a grappoell aalle scrittole de;
commendators pandl dal sormmso ol
commendalor Amaio, Jai sigar dsi
comméendator Maneni dal caodore
del commendalor Villeiti dalla erre
moscia del commendaior Bilancoll.
dalle vaghe promesss del commenda
tor Majlaer MOUMSTEVOL » pen
duli. npeto; tutty al lore primo 1 lm
lufls, probab. lments al lore primo
insuccesac. Dovrel lasciarli senza de
caloege! rromurosamenie L ialormo
che ue reguila deve:

1" Conoscere la macch na da presa
gimeno gquanilo basila 9 noo scam
piarla per un albere di Natale

4* DSaper adoperare i maleriaus
umane, 3i cdano casl o CW |, reg sh
hanno sapulo acdogp.rare cosl beas |
materiale umano per ssempio unc
avvenenie generica ia .addopprarlo
i mend di dieci mesl,

J' Farsi. o larsi presiare,

4* Non imitars, ma larmi muare, “‘Le
tus Ingquadrature d.cevano a Luigi
Lampa (o Hiccardo rredar non ricordo
bene) - ricordano il mi.gliore Pabst *',
rreda (o Zampa?) sospird = cmmise:
" EHettivamenle. quande Pabst wucle
essers mighiore & coatretio ad imi-
igrmi

5 Guardarsi interno. oassrvars lo
vita, Si aarra infatti che una volla
realizzsandosi gli esterni di un film d|
un cerio reguta, l'allenxions di gque.
sti fosses attrotia da un incidente au
lomobilistico werilicatoai a poca di
stangc: ebbene gli attori cont anuaromo
a girare sensa guida e la scena ri
sulté poi |'unica cosa buona di tutte
i flm,

6° Sorvegl.are atieatamente la iruc
catura degli ioterpreti, "' Vi giete ri
cordata - chiedeva il regista alla pre
tagonista di un appassionato f{ilm sto
rico - di mettervi un neo sul colle? " .
" Caro, volate atabilire vo. stesso - 1+
spose |'aflascinants atir ce, porgendo
al regista uno specchio e indicandogli
trenianove nél incollat glai al labbro
superiors - quante volie ho tentato Ji
larle? ',

7+ Coliaborare alie cceneggiature,
per non commetiers |‘errore di di
sprexzarle semza conoscesls.

8° Riliutarsi di drigere " Le due
orfanelle ', Questo gl Callé discor-
rendo con gli amici; mello stullio dw.
produtiore, invece alirettarsi gd 'nta.
scars |'anticipo. esclumande: " Ma 4
ung magnifica idea. commendatorel .

§8° AHfermare in ogmi occasione che
i daloghi i possono fare anche al-
|'ultimo momento, & ciod al letto di
morte del {lm,

10¢ Fari aella aebbia,

D'accordo? Nom mi resia che In.
quadrare in p.p. il doppic monto d.
Giorgio C, Simonelli, @ dissclvere in...

... VERONA 18316 — Temo di ea
.Hmﬂ alleggerite, lacerandoli, del
manoscritti dei vostri soggetti, Potrete
mal perdonarmi? Nel dubbio, =u
astenge dal formulare giudai su
Steno attore. Voi dite che ha ballato
molte bene, in "Vicletie nei capelli’’;
e pud darsi. Astutc come Ulisse (e
come mia moglie) egll riuscl in tal
modo a stordirsi mentre Luciana Pe-

verelli '‘‘narrava’’,

ABBONATO X - Fatto. Non stento a
.cli:lm che pensiate con lenerezsa
al natic Mugello, Una campagna cosl
bella, che nom =i scrive. Ah | dolc:
colli toscani, dolci come una guan-
¢'a, silenzicsl come il sonno, tutt as-
sorti, che sembrano meditare sulle al-
be sui tramonti sulle stagioni, e
quall verrebbe wvoglia di chieders,
persuasi anche dalla soleanita dei ci-
pressi che li incoromamo: Ebbene.
che cosa avete delibergte? ™.

CLELIA T. - VENEZIA — Ho as-
. segnato il vostro abbonamento
militare od un nostro valoroso bema
ghiare, o vi dico grasie.

LAILA — Perchd “* Via delle cin-

que lume *' & stato ' proibito ai
minor] di anni sedici '? Perchd solo

sedici cnni comp'uti si pud meditare
. sull’eventualitéd che una

matrigna rub! il flidenrato a una fi-
b ALLEGRA — Lieto
UNA VECCHIA -
® che la lettera dol mio piccolo Pep-
E:na a Marid Pascoli vi sia plac uta.
i
ol,

D ON0

uno stile

& ora guarito, ha dimenticate
Marid lucertola a due coie,
v :

.ﬂ.f.-"
L LR
N A A B A
R — _
L f _i‘Tj!'.:;- -

MARONTTA :

TTAMIENTIE
DIENZIAILIE

be, per lo ragazze vivacl, la solu-
smons m gliore. [l vostro lormentc, se
cosl vogliamo chiamarle (col permes
2 di Luciana Pevurelli a'intends) &
aaplrazions all’'amore di usn wome
von alla ccmpagnia » al des' derls
di un uomo, Mi permelis’ s un sspres.
wione asportiva e un po’ rude? DI
una ragamsa che ha raunsiate ad
capeliare., Fflc amo che bha saltate il
fosse, O maminte; ma s Uatia di
veders se & cadula nel grano o nelle
ort.che, Siste voi che arrischiate un
paragone col maachl; essi, voi dite.
pon banno pasiois, Ma ung sola don-
na sposanc, dopo averns conosc ule
igaie, Chs pud s'gnlf care? Che prma
di quella non avevano tr.vate che sab
bla & sterpi. Dunque vadete, Vi ru
scuad mollo p.U agevo 2 aapetiare. se
v. ripstersie ognl l3n!> wverso sera
guardando nascers le 3 slle atiraverss
un len.ments d. logle. che con ogal
probabilitd non perde’s asic utaments
nulla wd aspeitare, Ho g & avulo oc.
casions di scr.vere che | motr mon o
(e inlendo d'amore) & !a pairia de le
donne; r.flatiate un lslasle e ¥ Ten
dere!s conlc. se state all'glorama
che non c'é pegglore » pil sconso-
late esilic di quells che si trascorre
n un paess che solianio esteriormes.
le somiglli al nostro.

NICOLA RAIMONDO -— BScuauale.
mg noa ho aulori'd su'licienls
intervenire nella polemica frag

per
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o a Clare Calamai, Scuscle. mao gui ai
tralta di far presto, Zitte zitte, piano pla-

nabile, =i appoggerebbs o gualsiasi coaa.
anche a una regia di Cantinl, per farsi co-
raggio, La wvosira scrittura denola scarsad¢ no, metlsiele daventi @ uno specchio,

iontaxia, eleganza e quaiche posa, MA PAN - ROMA — Metistevi in mente
. MARA — Che elielto polvanno avers aui . che il cinematogralo non s Impara sul
lettori le mie <spressoni ironiche? Che libri che ne parlano, per acuti ed intel- .
volete che vi dica: giccome non mi hannoe Jigenti che siano. Leggende cHentaments
' mal portalo, in appositi recip.enti, leflori ri- wun libro sul mottaggio, imparerete tutt‘al
| dolti allo siato hquido o gussoso dai muier pilh a scrivers un altro libro sul montag-
v tentativi di ironia, ritengo che ossi continui- gio, ¢ gomel in cnno licel inacmire,

no ad :lgﬂ'iﬂ:l:l"i nel lﬂ_ﬂﬂ.dﬂ con |'illusione BRUNA E, " 3. LORENZO — Poriate
' di fargli piacere o idi riuscirghi utili, @ ciod @ Lon voi “Film" come portate la carta @ NERIO TEBANO — Rispondo alla vostrq
 nella loro lorma consuela, Ardisco comun- o nanavia? Ab queslc accade anche a me. lettera da Taranto, Bl, 1o grandi cija
& que mlur:nl_::nri che immaginosa, seasibile ., o 4. bisogno di enmtrambi per mangiare. ®ono tulvoltx desolanti per chi vi cere
.IIJ L] l."idﬂ Vi dﬂim la lcl'llhl-l'ﬂ. P" im-i Pm“ acconsenlo a u_i_r. tutio ﬂ Be slesso, L'indjﬂ'r-m della genle, gh
. A. R, ELIO - BRINDISI — Se siete fo- bepe possibile di Vivi Giol, ¢ ciod non specchi delle vetrine che < rimandanc }'jm.

togenico? Visto di spalle sl, dovelo es- ne parlo. magins di uno sconosciuto, Individui che o
salutano, scambiandoci per un albro, ""Com.

G RANDOLFO - BARI — Vi imtendets 4
cinema come io di labbricaziohs d; =
splostvi: ¢ fovommo gli stessi dami ad
occuparmi di dinamite ¢ vol di ¢ nema

ALBERTO L. - CATANIA — Ma io moti-
vai esaurientemente la bocciatura g
“Fari nella nsbbia”. Intendiomoci, ¢’y 4
molto peggio nella produxione corrents: solo
che un film ambiziogo \deve sssere giudicate
con qualche severild, non' vi pare?

-~

pere mollo fologenico,

1 . CARLA C. - PARMA — Andrea Checchi " - ey
MARISA M, - BOLUGNA — Non do- non mi piace pil; mi sono accorto che : n:ullil"limidnmi lu.;-t;npti:l:i' col Iii
5 » . aua og 1 ua |
vreste mai separarvi dall'amica che, galoppa sulle orme di Blanchard, figura- altro a commetiere errori di p-nrlun:,'l — ;::

tovi Un Blanchord anche peggiore, direi:
denicotizzato, senza nervi, con sollanto
quella {accia spaurita e meditabonda i

uomo che abbig tlestd avute una cattiva
= :  Yremmo poluto amarci. ma un tram si sfiors
notizia dal medico ¢ non soppic come n Sellete o aridd & Sevarc dt mlnn.rl;'l

cambiarla; con quei capelli, ¢« con cuelle , ,

pettimature, che si Mirebbero immagmati da cittd ci riprese o ci separd. .
Cecov: con non so quale inconcepibile fa- FERRAU’ - MILANO — Vorreste che allg
talismo; e insomma chi vi ha' dailo da leg: fine di ogni flm venissero proletals
gere romanzi russi non era vosiro amico. gcritte di “Per il regista’™, “"Per I'attrics Ti.
gia "', " Per |'aitors
Calo ”, gill gil fino
agii sceneggiatori
al segretaric di pro-
duzione, in modo che
il pubblico polesse |
con applausi o con
fischi dare a ciascu-
no il fatlo suo, Scu.
sale, @ nel casl in cui
i Lisachi non servissero
a dare neppure ung
pallida idea del sen-
timenio popolare? Sa.
condo me, Wi tati i
responsabili del film
basterabbe proiettare
I"indirizzo,

. UNA RBRAGAZIA
CHE S1 CHIAMA
MARIA — Io sul guc-
ceaso di un film de-
sunto dall” " Orlendo
Furioso ™ punterel
anche | miei calzoni.
Quelle fughe, quei
combatitmenti, quegll
amoryi sull'srba (non
era mai inverno),
Quelle bellssime
donne che annidate
per solitc nells selve
dovevano agvere )'uni- .
~ ©o inconveniente di l
anon lavarsi spesso

(lmmagino che emeo-
sossero um vege o ’
dore di lepre). y

incontesimi ¢ ]

nell'apprendervi desiderosa. di fare un viag-
gio o Homa per veders da vicino Leonarde
Cortese. vi ha giludicata debole di menle.
E' una vera amica, sappiatelo,

' . VENT'ANNI — Grazie della stmpatia:

: e non pariate di morire, ah per pia-

. cere, Una persona che desideri di morire

. perchd ha un dispiacere ¢ paragonab.ls

" scitonio g mio zio Augusto, il guale desttle

.\ fuoco alla sua caza perché una finesira
non chiudeva bene,

L) @ QUESTO RAGAZIOl . NAPOLI — La
| protagonista del film ' Questi ragaxd
* fu Paocla Barbara, Mg forse quando co-

.//.':___,. 4 " mincid a rendersens conto, era troppo tardi,

o’ Cipria Kaloderma, resa incomparabilmente @ "/BIA - BOLOGNA — Piu rileggo la
5. .w : : g : : vosira leltera e pil mi comvinco che
fine in virtt di uno speciale sistema di preparazio la c;i:pu[q a ” Venl'annl'” sembra scritta
- . g . an per voi. Forse l'idea di usulruire di
ne, adensce ¢ s dmnndemlmmmudnpqr- e st teate lnok' o hidegw wme
fmepmfuduinultreundeﬁutiuimupmfumn + vorrel che vedeste il mio miglior paio di
. scarpe, ricavato da una bormseHa della mia
@ = '
LOD |
LA NUOVA OIPRIA COBEETICA | scarpe col ferro e col fuoco, Dice che pos-
' BOno ancora servire; medita forse di ncavar-
" ne un pollaio, o un pionédforte, Solitamio al-
anche a voi, Per Nicola Raimondo *' Ex-
" aluono ° & un capolavoro, per vol & uno
strazio; ma io persisto nal nileners che la
| sento di possedere. Se ciascuno bodasse
"~ alle deficienze proprie, ah signori Avrem-
. mo pochisgime discutibil] poesic, @ non

quelle mille lire... vi supplico di accordarn;
una dilaxione... . “"“Non ne parliamo piil,
ve le condomo’’ risposi generosaments, A.

= — = - b s @

| cara Ada, Fra l'aliro mi fonno un male,
' un male.,, Dubito che il calzclaic vi ab-
bia distrattamente inserile le chiavi di casa
e il tubetto !del carminio, forse anche un
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